Kozma Gergely.
1774—1849.

(ELETRAJZ, IRODALMI TORTENETI ADALEKOKKAL.)

){OZMA fEREchrfﬁL.

l\lindig abban a véleményben voltam s vagyok ma is, hogy
egy vidéken laké mivelt magyar embernek nem szabad kizardlagos
specialisténak lennie, Teljességgel nem vagyunk még anynyian, hogy
a kiilonben oly nagy fontossigu elvnek, a munkafelosztds elvének
teljes megvaldsithatdsit remélhetnfk. A tudomény és miivészet min-
den vivmanyainak és a hasznos isinereteknek terjesztése, a esuda-
kat mivelé tarsulisi szellem apolisa, ha sziikség: vezetése minden
téren, oly kotelességek, melyek majd minden vidéken egy-két
ember vadllaira nehezednek. S ez egy-két ember gondolkozdsmod-
jat6l és érziiletét6l fiigg, hogy az anyagi és szellemi pangds med-
dig tartsa , s6t hovatovadbb ragadja, testi és erkilesi 1ényében ro-
hamosan siilyedd népiinket rabigdjaba. Ha ez egy-két ember alla-
sdt missionak, ismereteit, tehetségét , lelkesedését nemzeti tékének
tekinti, melyet sem Gnzésbdl kifolyélag, sem kényelemnek okédért a
kozhasznalattél elvonni nem szabad: akkor a nyomor lassan-lassan
vszszevonja felettiink kiterjesztett sotét szdrnyait, s egy jobb kor
hajnalfénye boldogité sugarakat vet a kozjd szolgdlatiban oszsze-
omlé poraira.

Természetes, hogy a dicsGség- és halhatatlansdg-szomjazok s a
kasztszellem 4ltal nyomott szakemberek kicsinyléssel, s6t néha bo-
szankoddssal tekintenek e dilettantismusra, nem fogvan fel, hogy
ez elvek egy nemzet életében sokszor hasznosabbak a kizdrélagos-
sdg diplomdtizalt elvénél.

Igy van ez napjainkban a tdrsadalmat illetoleg , mely szakit-
van multjival s mindennc], a mi Gsi és egyszerii, egy oly ingovd-
nyos talajra jutott, honnan a nemzet magdval vitt érdekeit csak
mentd kezek védhetik meg.

Igy van ez az anyagi téren, hol a nagy nemzettestet, a népet
és kis-iparos osztdlyt a koldusbottél ecsak ugy menthetjiik meg, ha
a dilettansok szima mindenfelé ezer- meg ezerekre szaporodik.
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Igy volt ez szdzadunk elején irodalmunkkal , melynek szak-
szerii hivatott mivelGi is, pdrtoléi is kevesen voltak ; melyet a ha-
talom a maga censura-nevii gilottinjaval, a nagyok kozonyosségik-
kel és hidegségiikkel, az alsobbak tudatlansdgukkal iildoztek és se-
gitettek hontalannd lenni a hazéban.

Hogy ez id6ben egy-egy irodalombarit, osztonoztetve a leg-
tisztabb hazafisig és nemzeti érziilet &ltal, minG szolgdlatokat tehe-
tett és tett az iigynek, arrdl ma keveseknek van fogalma. Az iro-
dalomtbrténet se méltdnyolta még ez érdemeket, mert ezek , mint
mellékkitfok, megnyitva elftte nem voltak. Hidnyoznak nagyjaban
még azon korrajzszerii tanulmdnyok, melyek a dilettantismus szol-
galatait tiintetnék fel.

Irodalomtorténetiink még csak egy olyan szindarab, melynek
hisgeit és fGszerepeit ismerjitk, de a mellékszemélyek és cselekvé-
nyek, az epizodok ismeretlenek és kidolgozatlanok. Pedig a hdstk
erejének eszkozei tobbnyire ezekben vannak elrejtve, s hatdsuk tel-
jessége ezekben tiikrozddik viszsza. Irodalomtdrténetiink nagy atko-
tdsa meg van. A halhatatlan Toldi Atldsi erdvel alkotta meg e mi-
vet; de az epizédok beillesztését, a nellékeselekvények szinreho-
zagit a jelen és jovo nemzedéknek hagyta fenm. A nagy szellem-
dramlat hatalmas folyamét tevé és tdpldlé hegyi csermelyek még
irodalom{sldrajzi kutatdsokra virnak. Egy ilyen kutatis eredményét
mutatjuk be a kovetkez§ sorokban, melyek egy porszemnyi adalé-
kot valamint dtalanos kultur, ugy irodalomtorténetiinkhez is szol-
galtatnak.

Egyszersmind egy alakot tiintetiimk fol, kinek diesGség, ra-
gyogé fény és vildgra sz6lé hirnév nevét nem kornyezi; de a ki e
sorok elején emlitett elvek megvaldsitisa altal lelkében tobb gyi-
nyort és holdogsdgot érzett, maga koriil tobb viligossdgot, meleget
és dlddst terjesztett, s nemzetének €s hondnak tibbet szolgalt, mint
igen sok halhatatlanitott kdzépszeriiség.

Kozma Gergely, szeutgeriezei unitdrius esperes id. Koz-
ma Mihdlynak, az egyhdztorténetirénak otodik gyermeke volt.')
A legifjabb, de a szellemiekben atyjanak legméltébb utdda.

') Testvéreinek életirati f6bb adatait Yisd Kozma Mihilynak a ,Teme-
tési Alapigék® mellé csatolt . : irataban.




KOZMA SERGELY. 17

Sziiletett Szent-Gericzén 1771 szeplember 19-én. A tordai
unitdrivim  gymndsiumnba  vitetett 1782 oktébere 30-dn. Itt és Ko-
lozsvaron bevégezvén tanuldsit — mely alatt atyja Gszszesen 410
forint s 52 déndrt kiltott ra*) — 1797 szeptembere 10-én atyja
mellé megy kiplannak. A {iiskolabol valé tdvozdsakor Miké Sa-
muel egy biesu-dalt irt hozzi, melyet az egész ifjusdg jelenlété-
ben kozvetlenebb baritai elénekeltel. A dalban eléfordulé: ,El6l-
jaréonk im bicsuzik“?y azt mutatja, hogy & az intézetben iskolafGnok
volt. 1798 oktobere 14-én atyja elhalvin, a koévetkezd november
27-én ugyanott vendes pappd, 181G-ban kori jegyzové, 1817-ben
esperessé, késébh pedig egyhdzi kozigazgatova vilasztatik. Esperesi
hivataldt e helyen 1833-ig, 5 ekkor innen Kdvendre vitetvén, ottan
1849-ig — tehit 32 éven it — folytatta.?) Papi hivatala 52, élete
75 évre terjedett.

1807-hen csaladot alkotott, niil vevén Nydrdd-Szentldszlorel
dézsfalvi Pataki Pdlnak, nejétol kdli Nagy Agncst(ﬂ sziiletett led-
nyat, Annit, kit6l 1825-ig hat gyermeke sziiletik, u. m. Ferencz
(1807. nov. 29.). Ldaszlé (1810. mdre. 6.), Jézsef (1812, aug.
27.), Endre (1817. szept. 24.), Susdnna (1820. aug. 1.) és Ta-
mis (1825. jul. 29.)

Koziilok a fiuk mind Szeékely-Kereszturon kezdették tanu-
lisukat és Kolozsviron végezték, hol Ferencz és Jézsef seniorsigot
viseltek.?)

Palydjukra nézve: Terencz €s Tamas pap lett. Az elsd
1836—1845-ig paposkodott II. Kardcsonfalvan és Csekefalvdn, hol
jul. 13-4n, 38 éves kordban meghalt, hitragyvin négy fia koziil a
mdsfél éves legkisebbiket (ez életirat irdjat). Tamds, Sardon és Re-
csenyéden folytatott papsdga utdn, jelenleg Csehédfalvan él e mi-
néségben.

Liszlé és Endre iigyvéd lett. Az elsé a kir. guberniumhoz
neveztetett ki szegények iigyvédének. A szabadsdgharczban mint
hadbiré mfiikédott. Aradon elfogatvan, besoroztatott, Olaszorszdgha

Yy Atyje ,Diarium“-a srerint, melyben a fivérel és ndvérére ett osz-
szes nevelési ¢s kihazasitasi koltségek részletenként fel levén sorolva, érdekes
képet nyujt az osztilynak, melyhez e csalad tartozik, mult szézadbeli hazt v-
t&si viszonyairél. A diarium jelznleg Kozma Endre birtokiban van, M.-Visirhelyt.

?} A biacsu-dal egy emléklapon, Kozma G. ,Emlékeztetd konyvében*
olvashatd.

3) Protoc. Consistorii, 156, p. 525; 1818, p. 207; 1833; 76-ik j. sz.

4) Protoc. Consist. 1833. 199. j. sz. 188¢., 0. j. sz. 1840, 74 J. 8z

Ker. Magvets XI, kot, 2
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hurezoltatott, hol két sanyarusigos évet arra haszndlt fel, hogy az
olasz nyelvet megtanulta. Késéhb Wiirtemberg herczeg kisza-
baditotta, Graczba magdhoz vitette, hol miutdn az olaszorszdgi kho-
lerab¢l hatramaradt szdrazbetegségébdl a herczeg udvari orvosa dl-
tal kigyogyittatott, Kolozsvirra tért viszsza.') Itt hivatal nélkill élt
1861-ig, mikor gr. Miké Imre alatt ismét szegények iigyvéde lett.
Késobb grét Péchy mellett kir. biztossdgi igazgatd. A Kir. biztos-
sag feloszlatdsdval nyugdfjaztatott s 1874. decz. 4-én bevégeste vi-
szontagsdgteljes €életét, megsirattatva szdmos rokonai, bardtai és is-
merGit6l, mint az emberek legjobbjainak egyike.

Endre a szabadsigharczban szintén hadbiréva neveztetett ki.
Fejér Marton és Végh Samuellel egyiitt lakva, joggyakornokoskodott
M. Vésirhelytt. Ugyanitt iigyvéd lett. Csalddot alkotott, melynek
boldog korében €l ma is. 1872-ben elvdllalta az dllami uradalmi
iigyészséget.

Jozsef az erdGszetet végezvén Selmeczen, &llami erdfszeti
allomast nyert Zalathndn és Topdnfalvdin — s az oldhok 4ltal mint
honvéd oletett meg a havasok kozott 1848-ban.

Susdnna gyermekkordban meghalt.

E terjedelmes csalad gondjai kozott Kozma Gergely nemcsak
papi hivatalat folytatta kivdlé példanyszeriiséggel, de idGt €s erdt
szentelhetett a nemzeti mivelddés, a tudomdnyok terjesztésének nagy
munkéjara is.

Nemzeti irodalmunk, egyhdza és a tdrsadalom azon hirmas
kor, melyeknek lelkesiilt, odaadé hii szolgdlatiban egyardnt mél-
tanylandé érdemeket szerzett nevének. Ezen harom irdnyban kell
tehat figyelemmel kisérniink életének nyomait.

Nem kozonséges tehetsége s hajlamai, valamint a mult szdzad
végén és szdzadunk elején megindult e nemii €lénk mozgalom egy-
ardnt a nemzeti irodalom felé vonzottik lelkét.

Els6é kisérletei a nemzeti szindszet els§ mozgalmaival
esnek oOszsze Kolozsvartt. E helyen is t. i. a mostani dllandé nem-
zetl szinészetnek, a szinhdz épitését megelGzdleg, elStorténete van.
A szinhdz és szinészet sziikségességének érzete itt sem sziilethetett

'} A herczeg neje gr. Rhédey ledny volt s ennek ismeretsége credmé-
nyezte férje kozbelépését.
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egy pillanat alatt. A szinpadat jatszo6 szinek s a szintdrsulatot
miikedvelGk eldzték meg, most egy, majd mds maginhdzat rog-
toniozvén Thalia templomavd. Kolozsvar idGsbjei kozil még ma is
sokan fognak emlékezni ifjukoruk ez édes élményeire. Nekik kedv-
telés volt az egész, nemTis sejtvén taldn, hogy e mustirmag egy-
kor a nemzeti mivel6dés egy hatalmas éléfajava fog izmosodni. De
ez él6fa kellemes drnydban nem szabad elfelejteni azokat, kik a
magot a talajba iilteték. E miikedveldk, kik koziil nehdnyat mind-
Jart névszerént is megemlitiink, mar a mult szdzad végén utat egyen-
getének a miivészet diadalszekerének. Koztiik volt Kozma Gergely
is, mint mfifordité. 1794-ben, még mint gymndsiumi tanulé fordi-
totta Kleist Christidn ,Sénéka“ czimii hdrom felvondsos szomo-
rujatékdt. A kezemnél 16vi kézirat csonka példdnyin — a szemé-
lyek elejébe jegyzett nagy betiik a jatszok neveit jelentik.

Ezen s késGbbi forditisaihoz sziikséges németnyelv ismereteit
mint a b. Bruckenthdlok neveldje szerezte, kiknek hdzdnél
is lakott Szebenben mintegy masfél évet, hol e mivelt kir, a gaz-
dag konyvtar, a német irodalom kincseinek megismerése, olyan be-
nyomdsokkal toltotték el lelkét, melyek egész €letére kihatottak és
irdnyadék lettek. Innen a német tudomdnyossig elGtti meghajlés,
mi forditdsi torekvéseiben észlelhet; innen a schveizi taniigy szel-
lemének nyilvinuldsa egy par miivében és terveiben; innen a konyv-
tar-alapitdsi és irodalom-pdrtolisi nemes szenvedély folébredése ;
innen a gyiiméles- és virdglhertészet irdnti kiilonds eldszeretete.

A Bruckenthal-hdzndl tobb el6keld szdsz ifjuval jott ismeret-
ségbe, minek folytatdsa volt barati viszonya a Fronius, Fabritius,
Seivert és Bedeus-csaldddal. Utébbinak Jézsef nevii ifju tagja vele
Kolozsvirra ment s egész ottlétében tanitvinya volt, s vele pap
kordban is élénk levelezésben dllott. Bedeus magyarul, 6 pedig né-
metiil irt, s egymds leveleit kijavitva kiildotték egymdsnak viszsza,
igy oktatva tanité és tanitviny egymdst sajat anyanyelvére.”)

A Bruckenthal-hdzzal valé Gsszekottetése is fennmaradt élete
végéig.

Ime tehit képzettségének, nyelvismereteinek s egyetemes tu-
doményos tdjékozottsiginak egyik kulesa!

Tanul6kori iréi miikodésének folytatdsa a ,Szerotsen Ra-
bok® ezimii drdma magyarra forditisa volt — Kotzebue-tol. E da-
rabot a kolozsvari miikedvels tdrsasdg tobbszor adta el, mire vo-

") Egy ilyen levél Bedeustol, 1798-b6l, birtokomban vau.
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natkozdlag érdekes adatokat tartahmaz ifj. Ged& Jdézsefnek
Kozma G.-hez 1803, jan. 11-r4l intézett levele, melyben erre vo-
natkozélag a kovetkezéket mondja: ,A ,Szeretsen Rabok“ most
kozelebbrsl jitzodtatott el a jittzé szinen; a haligatok Oszszetd-
miilve allottak ; sokan kéntelenek voltak, hely nem léte miatt, visz-
szatérni. A jittzdsa helyesen esett. Lang Zameot, Langné Addt
oly megelégedéssel jitzodtdk, hogy a kozinség a jiték végével
mind a kettGt tapsolds kozt kidltotta elé s igen érzékenyiil mutatta
ki oromét. Siska Johnt, Kotsi Williamot, Jants ¢ Nadily Palt
még jobban jitzodta, mint elébb; Kontz Ajost, Ernyi Tru-
zot, Saskédné a szeretsen asszonyt, ki gyermekét megolte, igen
jol jatzodtdk; Simén Borbdra Lillit nem oly természetesen s
elevenen, mint néhai Kontzné. EbbEl idthatod, hogy a prébalt
Jattzok adtdk elé a darabot fs a Rollik igen jél voltak kiosztva.
De a publicum is nagyobb megilletddéssel fogadta, mint ezelott,
ugy hogy magam is kinnyeztem egyrészint a jaték felséges festé-
sei s vondsaitél megillettetve, de mdsrészint azon Orom miatt, hogy
nehdnyakat szemléitem konynyezni, mely a tobhi kozt jele annak,
hogy a szép jitékot a mi hallgatoink belsd érzései is ki tudjdk vé-
lasztani. Egy széval mindenfelé oly megelégedést vettem észre,hogy
ezen Darabot még néhdnyszor nagy haszonnal jitzodhatja a Tdrsa-
sdg — s a mikor jitzodtatdsdt kihirdették is, kdz tapsolds hangoz-
tatta a nézdé piaczot.“

Mekkora haladds ez 1798 ota, midén Gedé ugyanezen darab
eldaddsa utdn — miben § maga is tényicges részt vett — igy nyi-
latkozik: ,a mil publicumunk nem ért meg ilyen jitéknak elfoga-
ddsdra, mert se nem érti, se nem 6érzi.“")

Hogy e szindarab azon idében kedvencze volt a kolozsviriak-
nak, anynyit a fennebbi levélhél biztosan megdllapithatunk. Ez egy-
fel§l mindenesetre a darabnak magénak tulajdonitandd; de tagad-
hatatlanul érdemei voltak henne a forditénak is. Mdr csak maga
egy darab szerencsés megvilasztdsa oly id6ben, midén a szinészet-
nek nemcsak magdt kellett megteremtenie, de egyszersmind publi-
cumot is; midén a publicum szini érzék: és izlése embriojdba vagy
semmit, vagy csupan jot lett volna szabad jdtszani; midén az elsé
benyomasok szerencsés vagy szerencsétlen irdnya egy e«ész korszak
kultur-torekvéseire kihat: akkor egy ilyen vélasztds dtaldnos iro-
dalmi tdjékozottsdgot, a miveltség sziikségleteire nézve biztos ité-

) Geds J. levele Kozma G-hez 1798 jan. 14,




KOZMA GERGELY. 21

16 tehetséget mutat és magaban is érdem. De ez még teljességgel
nen elegendd az idegen fnyelvii darabokkal szembe. Ha a forditds
nem sikeriilt, tonkre megy a legjobh darab is. S szdzadunk elején
ez még a legkisebh haj lett volna. Ma a nyelv fejlettségének ma-
gaslatdn valo 4114st kovetelink az iré és fordit6tdl; de nyelviink
¢s irodalmunk ujji sziiletésének korszakdban neki a kozonséges
nyelvérzéken és szokdsos nyelvmiiveltségen foliilemelkedni és
vezérkednie kellett. Létjogot akkor egyéb nem adhatott. S hogy
a ,Szeretsen Rabok® forditdja a megvilasztds érdeméhez a fordi-
tasét is csatolta, azt nemcsak a darab fennjelzett kedvelt voltabol
kivetkeztetjiik, hanen — és leginkibb -— azon feltiinésbdl, mit az
a legkomolyabh irdi korokben keltett. A forditis ugyanis 1802-ben
nyomtatishan is megjelenvén Pozsonyban, nemesak a kiadé Lande-
rer szol arrél igen hizelgGen, midén tudatja, hogy a ,becses s tu-
dés munka a sajtébul felszabadulvdn, szabad szdrnyin megmutatja
magat a boles vilig elott — s kivanja, hogy a forditénak ,a ma-
gyar tudomdnyok eldsegélésére buzgd iparkoddsi Hazdnk’ haszndval
és tudds nevének orokodésével korondztassanak;“') s a megjelent
mii egyszeri futé olvasdsa utdn nemcsak Dobrentei kéri fordi-
tétol annak egy példdnydt alaposabb dtolvasdsra s egyszersmind ar-
ra, hogy ,kosse vele is azt a kotelet, melynél fogva a hazai tudo-
méanyos holdogsdgot eldsegiteni igvekezs munkilkodasok édesebb izt
nyernek “?) nemcsak Csokonaiban keltett maga irdnt tisztele-
tet ; hanem a nagyok nagyja Kazinczy is sietvén a darabot meg-
szerezni, midon azt dtolvasta, igy ir 1802. deczember 19-én Reg-
mecz-r6l a forditéhoz: ,Minapi emberem iiresen jéve Kassirdl, de
a tegnapi meghozta a ,Szerecsen Rabok“-at. Ha ez elsé mun-
kaja az Urnak, ugy orvendek dicsGségén, melyet jivendold Lélekkel
latok. Mit nem fog az nyujthatni, megerdsGdvén a munkdban, a ki
igy kezd ? (Kozma G. a mii forditdsakor 22—23 éves lehetett.) Van-
nak ebben is botldsok, meg tévedések: de a forditds batran
osszvemérkezhetikazokéval,akik magokat nagyok-
nak gondoljdk; az férjfit mutat. Légyen bir dlom az a
hir, az a ragyogds, az a halhatatlansig, mely a fiatal irét tollnak
heviti: az a szerencse, hogy a firkdlgatds dltal kedvesekké tessziik
magunkat a nemzet legjobbjai el6tt, hogy benniinket olyak ismer-
nek, a kik kiilonben neveinket nem hallottdk volna, édes jutalom.®

T Y Landerer Mibilynal Pozsonybsl, 1802. jan 22-érél irt leveléhl.
®) Dobrenteinek O-Andnrasfalvarl 1809. mart. G-dn irt leveléhil.
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Ezutin siirgeti a correctiét s ,legszivesebb bardtsiga és be-
csillése jeléiil ,Bardtsigos jegyzések a Kozma ur Szerecsen Rab-
jaira“ czim alatt kozli is egészen magdnczélra irt birdlatit a for-
ditasrdl, mely becses adatokat tartalmaz azon kor nyelvtani dlldsdra
és torekvéseire — s igy végzi levelét : ,Ismét azt mondom, a mit
els6 hangzattal mondtam az Urnak: a mi lelkeink rokon
lelke k!

Nagyon jellemzi a kort, hogy abban egy drama sikeriilt for-
ditisa, mint irodalmi esemény fogadtatik. Ha azonban meggondol-
juk, hogy nyelviink drdmai szépsége — mert dramdnk nem is 1é-
tezett — menynyire fejletlen volt, egészen megfoghaté lesz elGttiink
a nagy nyelvijité azon lelki orome, melyet egy hivatott kéz erd-
teljes alkotdsdn érzett. Anynyival inkdbb, mert e kéz tdmogatandé
volt 6t a ,Dea Debreezen® (mint egy levelében nevezi) altal
mér {ildozébe vett nyelvijitdsban, s késébb nem kis mérvben ta-
mogatta is miiveinek nagymérvii terjesztésében és olvasé kozinsé-
gének niovelésében. Anynyi valé, hogy Kozma Gergely részére e si-
ker a Kazinczy baritsigdt és nagyrabecsiilését alland6va tette ugy,
hogy ez Gt nemcsak magdnleveleiben emliti a legelGkeldbb irék ko-
zott, de erdélyi utazdsa alatt, 1816-ban személyesen is megismer-
kedvén vele, e taldlkozds emlékének a kiovetkezs sorokat szenteli:
»A mint Szent-Benedek mellett ‘elmenénk, egy kék taldrisu pap,
bajuszszal és szakdl nélkiil, hermelin kabaldjin, hasonlén cselédje
is, megilla a Gyulai szekere mellett. A kék taldris Magyarorszigon
sem szokatlan, valamint a bajusz nem némely papokndl, szakal nél-
kiil ; de nem értém azt az ismeretes, biztos bandst. S ime most a
pap sarkantyut ada lovanak, s sebesen jove felém, a mit még in-
kidbb nem értettem. Egy férfi vala, kit szerencsém volt mind le-
veleib 61 ismerni, mind dolgozdsaibdl: Kozma Gergely ur,
szent-gericzei unitirius prédikdtor, a ,Galyarabok® forditéja.")

»Még beszélénk vele, midén egy cseléd jott, s kére urdnak
nevében, térjiink be“. S gréf Toldalagi Zsigmondhoz betérve —
»Kozma ur kinosan vala el t6link; halaszthatatlan dolgai voltak.
Régondold magdt utjdban, s dolgait cselédjére bizd; maga jott, s
tirsasdgunkban tolté az estvét. Megillete josdga, s ugy fe-

') A ,Bzerecsen Rabok“ itt mar ,Gilyarabok® czimmel emlittetnek, Az elss
Kazinczynak sehogy sem tetszett, s 6 biralatiban a helyett — bar me-
résznek nevezi — ,Néger Sklavok“-ot tartana talilébbnak. A , Gilya-
rabok® czim azt sejteti, hogy a mil talin masodik kiadast is ért.
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lejtém kék taldrisit, s bajuszit szakala nélkiil , mint hitét, melyre
semmi gondom. Szeretem a meleg vért, a meleg ér-
zést; tobb azmindennél*?).

Szinirodalmunk és a kolozsvari nemzeti szinészet torténetében,
a fennebbiek szerint, a Kozma Gergely nevét emlitetleniil hagyni
igaztalansdg. Kicsinylésnek nem is nevezhetem, mert olyan dol-
got, a mi egy Kolozsvir mivelt kozonségének hoszszabb idon 4t
szellemi élveket nyujtvan, szini érzékét fejlddni segitette, a mi ne-
vezetes, irokat s koztiik egy Kazinczyt lelkesedésre ragadott, ki-
csinyleni nem lehet. Az irodalomtorténet gondosan foljegyzi a gymné-
siumok ifjusdga szini kisérleteit. E kisérletek hatdsdnak els6 nyil-
vanuldsai az életben azok, melyek kiozé a kolozsviri is tartozik. Az
els¢ allandé magyar szinhdz épitésének el§jatéka volt ez, mely mii-
vészeti igényeket teremtett s mely ennélfogva joggal tart igényt a
figyelembevételre.

1805-ben irt egy 6 d4t gr. Teleky Mihdlyhoz ,Uj Ker-
tecske“ czimen %), melyben a verselési konnyedség mellett kiilond-
sen & klassika poesisben valé otthonossiga, s széles ismeretkorének
és olvasottsdgdnak gyiimolesei ragyognak.

Hogy Kozma G-nek tobb miivei is jelentek meg, azt Kazin-
czynak azon kifejezésébdl is kivetkeztethetni, hogy 6t dolgo z é-
saib g1 ismeri. Azonban, hogy Kazinczy nagy szellemének joslata
az iréi dicsGség felgl nem egészen teljesedett, bar a mindjart
részletezendd érdemek magukban is tiszteletet parancsolnak, azt
sajndlattal kell bevallanunk. S hogyan? a nagy emberismerd téve-
dett ama hizelg§ itéletében ?! Oh nem! az a szép tehetség, az a
nyelvismeret (gorog, latin, franczia, német), az az 6 klassikai mii-
veltség mélységében és elavulhatlan szépségeiben gazdag lélek, az
az eurbpai rationalismus fuvalmaitl érintett és a nemzeti megifjo-
dds erdteljes vérliiktetésétdl élete végsS perczéig rugékony szellem
magdban igenis hivatott lett volna azon szép joslat megvaldsitdsdra.
De a foldrajzi helyzet rajta is érvényesité uralmat. Ez a helyzet

) ,,Kazinczy F. eredeti munkai. Masodik kotet. Erdélyi levelek®. 208—9. L

) A mi teljes czime ez: ,Uj Kertetske“, vagyis R. Sz. B. Mélt. Grof Szé-
ki Teleki Mihaly ur O Nagysiginak, a nemes marosszéki fokiralybiroi
hivatalra, 1805-ben, martius 19-én, Maros-Vasarhelyen lett beiktattata-
sa emlékezetére késziilt versezet. Irta Kozma Gergely, szentgericzei uni-
tarius pap“. Terjedelme nagy negyedrétben 28 oldal. Irénak gyonyérii,
a nyomtatishoz hasonlité kézirataban. Kezemnél.
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nagy hatalom, mely népeket tart szolgasigban, szellemeket nyligoz
békédba, nemzetekre oktroyal politikai fogalmakat, hitet, meggydzd-
dést s szab iranyt és korldtokat kulturtorekvéseinek. E helyzet a
kereszténységben , protestantismusban, szabadsidgharczokban , népek
erkolesében, vildgnézletében, emelkedésében és siilyedésében min-
denkor és mindeniitt érvényesitette befolyasat. A chinai négyezer
éves kulturdja mozdulatlanul 4ll; az afrikai néger néger marad; az
amerikai a fejérrel vegyiilve 1ij race-ot alkot; a spanyol égalj ka-
landorsigra, a tengerparti merész villalatokra Osztonoz; észak zdr-
kozottd tesz, spekulicziokba mélyeszt. Es az egyén korldtoltsiga
mit tegyen az universum korldtlansigdval szemben?! . . .

Bz erdvel vald kiizdelem emésztette fel Kozma G. szellemét
is és csokkentette lithaté nagyobb eredményét szakadatlan mun-
kdssdganak.

Szdzadunk elején a kozlekedés nehéz voltdt nincs miért ecse-
telnem. Csak utalnom kell egy vidéki elzirt papi dllomdsra, mesz-
sze a miiveltség minden géczpontjitd! ; hol nagy kiterjedésii foldon
hijaba keresiink irodalmi vezéregyéniséget; hol csupin egy ifju 16-
lek ébredezd szelleme vildgit a nagy siotétben kirnyezetének és
maganak ; lelanczolva hivatal és szegénység altal; hin iidvozilve a
tavol vildg szellemi napjainak minden odaesett kis sugardt, de e
napok kozelének kizvetlen melegét soha se érezve ; szabadsig, eld-
haladds és miveltség dlddsaiért sziinet nélkiil epedezve, de ezek
szolgdlatira €gé vagyit és tehetségét egy szlik kunyhd néma falai
kozé zirva: elég ezeket érintenem, hogy Kozma Gergely szellemi
elszigeteltségét, mondhatndm rabsigit az olvasé elképzelje. Nem az
a csuda, hogy nevét csak enynyi iréi dicsfény kornyezi, hanem az,
hogy ily helyzetben a névtelenek milliéi kozott 6 is orokre nyom-
talanul el nem enyészett.

Azt irja neki Kazinczy azon levélben, mely mellett a ,Szere-
csen Rabok“-ra irt birdlati megjegyzéseit kozli: ,Menynyit kellett
volna annak koszénnom, a ki middén palyamat futni kezdettem, igy
kapott volna honom ald!®* E felsohajtds egy kis mddositissal egé-
szen Kozma Gergelyre illik. Menynyit kiszonhetett volna ugyanis &,
ha foldrajzilag el nem szigetelve, egy Kazinczy vagy hozzd hasonlé
iré kozelében, vagy legalidbb gyakrabbi érintkezés utjan nyerhetett
volna tdmogatist és irdnyt munkdssigiban! Ennek hidnydban el-
forgdcsolta erejét, s az az er6, mely oszlopok emelésére volt hi-
vatva, aprd jeleknél nem hagyhatott egy:het maga utan.
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Méltan oszthatjuk azon sajndlkozast, melyet Kazinczy Kozma
(3-nek egy nyomtatasban megjelent halotti prédikaczidja felett, 4-ik
levelében igy nyilvdnit: ,Az ur munkdjit dltaladtain Csokonai ur-
nak Debreczenben, s olvastattam vele az wr levelét. O nagyra be-
esiili az ur emlékezését,s ajandékit velem egyiitt szivesen koszoni.
...Szantuk az urat, a kiaz Erdélyben még most is szokdsban
1évé halotti izetlenirisok tételére kényszeritte-
tik. Engem amak megolvasisira egyedil az fog birni, hogy bara-
tommak esmerjem munkajat, s ki tudja, talin lelek benne valamit,
& mi philologikai jegyzéseimet szaporithatja®. Mintha mondand:
miért pazarlod ilyen dolgokra idddet és azt az erdt, mely hivatva
volna maradandé becsii dolgok végzésére ?! S pedig hogy menynyi
munkét forditott az oly nemii miivek irdsira, azt csak az képzel-
heti, a ki nagy gonddal kidolgozott papi heszédeinek kézirathalma-
z4t valaha szemlélte.

N6 de hisz G pap volt, s kitelességeinek mindenben lelkiis-
meretes embere. S ez oly érdem, a melyet mindjirt méltdnyolnunk
is kell. Hanem hijiba! az iré sajndlkozdsat el nem fojthatja, lat-
vin, hogy ez erdmegosztds irodalmilag nem volt elGnyos.

Az oly szépen kezdett irdi pdlydnak tehat, a roviden érintett
koriilménynél fogva, nem volt egy kizardlag kovetett irdnytiije. Hi-
dnyzott oldalindl egy hona ald kapd vezetd kéz. Azonban a
munkélkoddsban sziinet soha sem dllott bé. Csakhogy annak ird-
nyat egyelGre Landerer jelolte meg, ki mint kiadé természetesen
sajit speculatioit kovette. Middn t. i. o ,Szerecsen Rabok“ megje-
lendsérdl értesiti, azt irja: ,hogy mivel a magyar nyelvnek kedvel-
161 nagyobb Lény-izléseket tapasztaljak az ugynevezett Romanen
és Traverszint munkikban, hogysem a Jatszé-Darabokban ;
tessék inkdbb amazoknak tovibbi magyar szivességgel folytatando
fdradsagit feldldozni, a melyekkel, ha ajinlott tanicsomnak helyet
taldlandjak , és keze kozitt nem volndnak, szolgilni kész vagyok
mennél hamardbb hozzdm utasitandé tuddsitisa szerént“.

Ha e helyett azt mondja neki valaki: ,A drdmai nyelv elsd
nehézségeivel szerencsésen kiizdottél meg, erzéket tanusitottdl iro-
dalmunk ez dgdnak mivelésére. Mar elsd prébad olvasékat és nézd-
kozonséget hiditott. Haladj tovdbb ez iranyban. Vélaszsz vagy vé-
lasztass klassikus darabokat s forditdsukban légy gendos, kitarté és
alkalmazd a Kazinczy dltal siirgetett correctit, melyben § mestered
lészen !“ Egy ily tandcs mind neki, mind irodalmunknak nagy hasz-
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ndra lett volna. De ez hidnyzott. E helyett a fennebbivel dllott elé
Landerer, ki esak arra nézett, minek van nagyobb kelend6sége,
s ki csaknem versenytdrsak nélkiil, kiadéi hatalom levén: csoda-e,
ha egy kezdd iré felkaroltatisnak véve e biztatdst, Ordmmel sze-
gbdik a hatalomhoz ?!

Kozma G. tehat elfogadta az ajanlatot s az egymdsra killdott
darabok forditdsat maga nem gyGzvén, tarsul veszi a munkdban
Szab 6 Sdmuel, sz. kereszturi unitdrius gymnasiumi igazgatét €s
Ged 6 Jozsefet. Sokat fordithattak egyiitt ez irdnyban. De mivel
Landerer e nemii kiadvinyait — ,Téli és nyari konyvtir® czim
alatt — nem ismerem, s hol e sorokat irom (Székely-Keresztur),
nincs moédomban azok felkutatdsa, miiveiket czim szerint mind fel
nem sorolhatom. Anynyit azonban levelezéseikbOl litok — mert a
kozvetitést mindig Kozma G. eszkozolte — hogy mig Szabd S. )
s Gedd is tobb darabot forditott , azalatt Kozma G. forditasdban

) Szabbé — Mikola — Samuelnek a ,,Ker. Magvets'* IX. kotete IL fiizetd-
ben megjelent életiratdban nem levén sz6é az § irndalmi mikédésérd), e helyen
megjegyezni kivinom a kovetkeztket. Szabé Kazinczyval is levelezésben allott,
minek alapja mindenesetre ir6i munkdssidga volt. Hogy e czim alatt: ,,Aben-
theneren nnd Unglicksreisen des Junkers von Hasenau® egyforditasa jelent
meg Landerernél, 1805-ben, az tény. Ugyan e kiadé Kozma G. kézvetitésével
még tobb darabot is kildott hozza forditids végett s hogy ezek kozil tobbet
ki is adott, bizonyitjak egy Kozma G.-hez 1808 ban kiildott leveléoek e sza-
vai: ,,Ex reliquis opusculis D. Szabo 20 exemplaria jam submissi. Azok a 20
példanyok t. i. az iréi dijt képezték, O forditotta, ugyancsak Landerer szima-
ra, & kovetkez§ darabokat: ,A Forster familia® (,Erdépasztori haznép® czi-
men), ,Az Inkaszok¥, (Marmontel-t6l) és ,Menon Napkeleti Torténeti“, me-
lyeknek megjelenését azonban a censura nem cngedte meg. Irt az ,Krdélyi
Muzcumba is (IV, fizet). Forditotta még a kovetkezd czimit miivet: ,Histoire
de Saladin, Sulthan D’Egypte et de Syrie: avec une Introduction, une Histoi-
re abregée de la Dynastie des Ayoubites fondée par Saladin, des Notes Criti-
ques, Historiques, Geographiques et quelques Piéces Justificatives, Par M.Ma-
rin“. I kotet 855 lap, II-ik 440. A kézirat teljes. Rairva: ,imprimatur, Clau-
diopoli 9. 7her, 807. Martonfi*. A sz. kereszturi unitdr. gymnasium konyvtaré-
ban. Ataldban azon idében & jeles tudés és iro hirében allott, minek nyomai-
ra ez életrajzban is akadunk még. Egy szerencsétlen viszilkodas azonban, mi-
nek kovetkezménye lett, hogy Gedd szerint ,az irigység hasznos polezirél
Poka-Kereszturra kinyomta“ (Ged§ levele Kozma G.-hez, 18138, sept. 9.), ugy
latszik, szdrnydt szegte ir6i mitkodésének. Iogy mér mint egyetemi ifju mily
megtiszteld oszszekiottetésekkel dicsekedett, s kés6bb mint tandr, korében
mint tiszteltetett, fényesen igazolja egy a kereszturi gymnasium konyvtariba,
Ferenczi Jézsef, gagyi unitarius lelkész altal éppen most beadott emlék-lap
gydjteménye, mely 78 dr. szép emléklapot tartalmaz az 1791--1818-ig terjedd
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,Clementi Laurdat® ,Lissara Abiszsziniai Amazon“-at,
,Zoriddat“ Goldschmidt ,Rémai Biographidit“ adta ki Landerer.
Utébbirdl azt mondja forditdja egy a kiadéhoz intézett levelében,
hogy azt ,egy nevezetes hazankfiatol osztonoztetve , vette czélba;
— — — mivel a nagy érdemii Dugonits ur Historidjan kiviill még
eddig magyar nyelviink a rémai historidnak szlikiben levén, megje-
lenése a literatura kedvelldi elGtt becses 1észen”.

S mi volt az anyagi jutalma e korban az iréi munkdssignak ?
Az, hogy minden kiadott miibl kapott a fordité 20 tiszteletpél-
dinyt. A ki tehdt mégis dolgozott, azt bizonyosan magasabb érde-
kek dsztonozték a munkdra; az a gondolat, hogy az irodalmi ni-
veltséget fejlesztik, a nemzet érdekeit szolgdljak s sajat lelki sziik-
ségeit is kielégitik. E kor iréinak 4ltaldnos ¢és egyik foérdeme ez
eszményi irdny, mely napjainkban nem mindeniitt mutathaté ki tisz-
tdn. Mdsik nagy érdemok az, hogy az olvasisi vigyat ébresztették
s az olvas6 kozonség mind nagyobb meg nagyobb gyiiriizetben fog-
ta koriil dket. Ugy, hogy Kazinczy 1803-ban meghaté orommel ir-
ja, hogy ,Kis Istvin, budai és pesti kionyvirus a debreczeni augus-
tusi vdsdrban 3000 forintot vett be, és az 0 szeretett Kis Ja-
nosinak ,Zaid“-jdbél egy hénap alatt 400 nyomtatvinyt adott
el. Itt litteraturdnk arvany szdzada, ha ez igy tart“'). Azonban
inélyre 1ité6 emberismerettel, tudvin, hogy az eszményiség gyermek-
évekbol, czen czimmel: ,Denkmahl der Freundschaft¢. Az emléklapok legna-
gyobbara 1791- és 92-bil valék s Bécsben, Erlangenben, Gottingiban, Jen4-
ban, Berlinben és itthon irattak magyar, német, latin, gorog, franczia, angol
stb. nyelven. Oszinte baratsagrél tanuskodnak kozottik a Barotzié, Dob-
renteié, Kis Janosé és Gyongyosi Janosé; a kilfoldiek kiozil
megemlitend6k: a gr. Brinckman A.-¢ (Batavus), J. Woon Hennburgé (Major
d. 1. Hannoversh. Infanterie Gottinga), G. C. Lichtenbergé (gottingai professor),
Leop. Eckhardté, H. Aug. Wrisbergé (Dr. med. et an. professor, Gottinga): a
a belfoldiek kozitl: gr. Gyulai Ferencznéé (gorogil), gr. Gyulai Katdé, gr.
Kornis Gasparé, gr. Haller Janosé’, gr. Teleki Domokosé, Bethlen Adamé,
Haller Karolinaé, P. Horvath Karolyé, gr. Gyulai Karolindé, Gamauf 8.é. Bin-
der J.-6, Fiizi Janosé, Rauber Rozaliaé, Macskasi Lajosé és Macskasi Imréé,

mely utolzéét mint curiosumot ide igtatjuk szészerént: . .
»1763 ban a Magyar Géardanil laktomban, miidén a kilenczedfél

mazsas kovet, § Felsége Maria Theresia szeme lattara tovabb mint 100 lé-
pésnyire vittem, nem hittem, hogy még 71 esztendds koromban professor Sza-
bo Simuel ur barityai kozé¢ szimlalhassam magawat s megvalhassam azt, hogy

meg nem sziinom életemben lenni bardtya®. o i
Leinya, Anna, szentdbrahdmi 6zv. Vas Miklésné, a sz. kereszturi

gymnasiumhoz egy ,Szabé-Mikola Samuel-tanszék® alapjaul 1000
frt. alapitvanyt tett e napokban,ezintézet legelsd tandra ésigazgatoja emlékére.
') Kazinczynak Kozma G.-hez 1803. sept. 1-én Er-Semlén irt, 4-ik levelében.
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kora, mint mindenben, ugy itt is lejar, mint az egykori festd
egyetlen vondssal torzitja el szép képét, 6 is rdmutat a kor drny-
oldalira e megjegyzéssel : ,De a mig az ird hasznot nem lat az
irdsbol, addig ne reménljiikk annak elérkezését!“.

Kozma G. ez aranyszdzadnak éppen felét élte at. Dolgozott is
eleget, de hasznot az irdsbdl nem litott. S6t hatrabb ismertetendd
médon anyagilag is csak :dldozatokat hozott irodalmunknak. Anndl
méltébb, hogy legalibh az elismeréshen ne maradjunk adésok neki.

1805-ben irt egy ,ABC konyvet a tanuldst kezd§ gyermekek
szamdra®. A kezemnél levi kéziratpélddiny egészen sajté ald latszik
rendezettnek lenni, a eczimlapon még a ‘czimkép helye is ki levén
jelolve 1). A i terjedelme 36 oldal. Rendszere a régi betiiztets
rendszer; de az dltalam ismert vrégi ABC-kt6l elénydsen kiilonbi-
zik a tananyagot illetGleg. A betiiztetés t. i. mar a hirom elsé ol-
dalon bevégzidik s a 4-ik és 5-ik oldalon értelmes szavak olvasd-
sa veszi kezdetét. A hitralev( rész pedig az embertan, természet-
rajz, foldrajz, anyanyelv, erkolestan és szamtan s hdzi és gazdasigi
eszkozok ismeretelemeit oly formdn tdrgyalja, mint az a mai be-
széd- és értelem-gyakorlatokban fordul “eld.

Asztali imdi kozil, mint a melyeknek tdrgya és alakja czél-
szeriiségét tekintve , szilkében vagyunk, ide iktatom a kovetkezd
kett6t, a melyeknél jobbat ma sem igen ismerek :

Btel elétt.
,Uram! jovoltodbdl van mostan mit egyem.
ik, s add is, exzzel hogy megelégedjem.
Sokan vannak, kiknek nincs most mit enniek,
Kérlek, azoknak is adj mibGl élniek“.

Etel utén
»1sten! jovoltodbdl ma is
A kik ennem adtanak,
Adj azoknak maskorra is,
Hogy lexyen mit adjanak®.
Hogy a mii nyomtatisban megjelent-e, annak dllitdsdra biztos
adataim nincsenek.
A Landerer buzditdsira kezdett regény-félék forditasaval 1805-6n
innen teljesen felhagyott, beldtvin, hogy azzal a kiadé napi speku-

) A czimkép helyén fel is van irva ez: ,lde egy ilyen helyre alkalmatos
képecskét kell nyomtatni®.




KOZMA GERGELY. 29

licziojandl magasabb drdekeket nem szolgdl, Sokat tett e belitds
ayors megérlelésére G ed & Jozseftel ') vald bardtsiga és levelezése.
15 mivelt, szellemes és tudomanyos férfi, kezdethen maga is bevo-
natva baratja dltal a Landerer-téle kiadvinyok forditdsiba, hamar
felismerte az érdem ardnytalansagit a munkahoz s sietett baratjat
is tartalom- és szellemdis leveleiben arrél meggyGzni. K targyban
igy sz6l hozza a tobbi kozott: ,Kozma Gergely egy pénzvaddszéd
konyvarusnak rabja akarvan lenni, holmi elenyészé s mégis sok fa-
radsagba keriild rominok forditdsidra tékozolvan iidejét, megszenve-
i azt, hogy valami asszonyok eredeti munkakkal kedveskedjenek®.

Czélzds Molndr Borbara és Ujfalvi Krisztina ez id6téjt ver-
sekben és prozdaban megjelent levelezéseire. Mire egy mds levelében
Brutust ébresztgetileg ismét viszszatér: ,Ezek origindlok s nem ko-
tik magukat a csupa forditashoz, mint K. G., holott nekie fér-
fiui talentuma —- s nagyobb mértékkel, mint M. B.-nak ete. —
azon kiviil olvasdsa s mindene, egy gazdag patronuson kivil®. 2).
S midén értesiil, hogy nézete csakugyan helyeslésre taldlt, igy
ir: ,Tehdt végezetre észrevetted, hogy a romdnok forditdsival sem
magadnak, sem a kozonségnek nem nagy hasznot szerzesz. Szeren-
csés meggy6z6dés ! S tehdt rabja lettél volna ama pénzvaddszé konyv-
nyomtatékoak, életed legdrigibb szempillantdsainak elvesztegetésé-
vel ? Engedd 4ltal ezen szerencsét s az ebbél eredd diicsGséget azok-
nak, kik a literdturdnak hervadé rézsit nevelnek !“ 3),

Elhatarozta tehat magit egy komoly és tudomdnyihoz mélté
mii, hamburgi tandr Raimar Samuelnek LA természeti val-
14s, fobb dgazatairdl irt elmélkedései* leforditasara. Hogy haszontalan
munkdhoz nem fogott, azt tanusitja maga a mii, mely 1754-t61 1793-ig
bét kiaddst ért német nyelven. Tanusitja tovabbd a kortdrsak
véleménye. Az akkor Marburgban id6z6 Vallyi Elek — kihez Rai-
mar halilira Biisch altal irt eloquiumeért fordult — igy ir ez iigy-
ben: ,Orommel olvastam egy oly szeretett baritom rendeit; ha
csakugyan nem esik fenn a halhatatlan Raimar forditéjat baratom-
nak neveznem -- -—— — Kivdnom, bhogy egy j6 magyar mdgnis tu-
domanyokat becsild le'ke — vagy irom: erszénye — segélje ba-
ritomat ezen nemes foglalatossdga kivitelében; a nemzet pedig es-
mérje meg egy munkds 6és hasznos tagjat. Ugyan 6 egy késdbbi
‘Tﬁt-ir_at—ét és arczképét lasd a ,Ker. Magvet6“ VI. koteténck II-ik ftizetében.

?) Gedd J. levele Kozma G.-hez. Abrudbinya, 1€04.
3 Gedé J. Kozma G.-hcz Abrudbanya 1804 oct. 3.
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levelében ismételve érdeklGdéssel tudakozodik a forditds mibenvol-
tarél.") Jakab Elek igy nyilatkozik e tdrgyban: ,,A mi tartalma
egy solid philosyphiai vallisi elmélkedés a legfontosabb természeti
valldsi kérdések felett. Latszik, mily szabadelvii volt az oreg, hogy
elnéje ily fenséges igazsdgokban taldlta gyonyorét; de az is latszik,
hogy akkor még ilyen eszmék elfogaddsira Magyarorszdg megérve
nem volt.“ ?) G e d 6 ugyanerre vonatkozdlag igy ir: ,Hogy a hal-
hatatlan Raimarnak azon nevezetes munkdjihoz kezdettél, arra az
én helybenhagydsom keveset nyomhat el6tted; de azt hidd el, hogy
a tudésok el6tt semmivel nagyobb becsiiletet, sa
maradék el6tt zoldeldbb koszorut nem nyerhettél
volna, mint azon darabnak dltalforditdsdval A
munka elttem nem ismeretlen, csak azt tészem hozza, hogy felet-
tébb nagyon a kiaddsival ne serénykedj. Te azon munkdval ma-
gadnak 4dllandé nevet kivinsz szerezni a maradék eltt; de men-
t6l tébbet fog iilni kézirdshan jobbité kezeid alatt, anndl hamardbb
eléred czélodat. Azt kivanndm téled, hogy az eredetit feljiill mulja
a forditds, a pedig ugy lesz: a) hogy az origindl idedjit, gondola-
tait jol eltaldljad a forditishan. Erre sziikséges, hogy kettovel, ha-
rommal a tuddsok koziil — mint Tompa, Koteles, Szabd a profes-
sor — altal nézettessed s reflexioikat haszndljad; b) azutin arra
vigydzvan, hogy ne csak a gondolatok eltaldldsa helyesen essék, ha-
nemalegtisztiabbsigazabb magyarsiaggal 1égye n készitve,
vizsgiltasd meg Kazinczyval és Révaival. Ezek dltal eléred azt, hogy
az origindlt feléri a forditds. De ezen munkédnak targya olyan, hogy
kiaddsatol fogva sok nevezetességek adtik elé magokat, melyeknek
Oszszeszedésével s szerzésben kiaddsdval az origindlt feljil mul-
hatod. S ezen 1épésedben vezérlGid lehetnek a m.-visdrhelyi tudo-
sok,kik a Kant s Fichte philosophidjival is esmeretesek. Ezen munka
megérdemli, hogy a legtehetdsebb tokélettel keljen ki. S én jol tu-
dom, hogy te nem fogod kimélleni azon firadsdgot, hogy ennek
igaz tokélletet adj, s a nonum prematur in annumot j6 értelemben
meg fogod tartani. Nem azt teszi ez, hogy kilencz esztend$ eldtt
ne add ki, hanem hogy mindaddig jobbitsad, addig tokéletesitsed,
a mig lehet, s a mikor igaz meggydzddésed lehet az irdnt, hogy a
legkéséhbi maradék is dldani fogja firadozdsodat. Menynyire orven-
denél, ha a ,,Szerecsen Rabok“-at most adhatnidd ki elsébben, mi-

nekutdnna tanult bardtaidnak megjegyzéseit haszndlhatndd !

") Vallyi Elek Kozma G.-hez, Marburghdl 1805, szept. 8-arél irt le-
velében. Megint, jun. 19-érgl.
%) Jakab Elek urnak tudakozoédasomra irt valasza, Budapest, 1875, dec. 28.
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»Ha elfutod a halhatatlanok ¢lete leirdsdt, ugy taldlod, hogy
keveset dolgoztanak, de a mit kiadtak, abban csak a viszketls el-
mék taldlnak jobbitani valét. Azt az idét, melyet ezen rendkiviil
valé nagy elmék sok folidnsok Oszveirdsira fordithattak volna, egy-
két remeknek helyes és jeles készitésére szoritottak, s habar a ké-
sedelemmel nem remélhették is, hogy dicsiségokbél szdrmazé oOro-
meiket életekben szivhatjak, meg voltak gy6zédve arrdl, hogy ele-
nyészések utin érdemes nevek soha el nem enyészik.

,,Ohajtom, hogy forditdsodat mind én, mind hazafitdrsaim, kiket
nagyon interessil a jézan religio — olvashassak. Megvallom bardtom,
volt olyan id6, melyben tiizes indulataimtdl elragadtatva, s az irre-
ligiositasban kedvem telve, elragaddssal szivtam bé azon nyomorult
tudomdnyokat, melyek az isten lételét, a lélek halhatatlansdgit, a
religiénak ezen féoszlopait s a jozan ember belsé nyugodalmdnak
ezen szerzbit Oszve akartdk tépni. Hdla a menynyei sz. gondvise-
lésnek, menynyire kitértem ezen elcsdbittatisombél! Hidd meg, ba-
rdatom, semmi sem Onthet belénk nagyobb vigasztaldst, semmi sem
ragadhatja felségesebb képzetekre elménket, mint az istenrél, a lé-
lek halhatatlansdgirdl, a moralis vildgrél valé idedk s azoknak jo-
zan hite! Te értesz engemet, mert Raimart olvasod -~ s forditod.
Olvasd a Kant mordljit is, s jobban fogsz ¢érteni. Ne hallgass sem-
mit azokra, kik Kantot Gcséroljak s érthetetlennek hiszik. Az ilye-
nek tudatlanok !

»laldn minekel6tte kizre kelne forditott Raimarod, kézirds-
ban én is olvashatom buritsigodbdl. Az anglus jegyzések forditd-
sira jobb lesz, ha Kazinczyt nyered meg. A naturalis historidnak
terminussaira taldlsz magyar konyveket” ').

Hogy e bensd, oOnzetlen barati érdekeltséghél, egy széles is-
meretkorii, fenkolt lélek tiszta, helyes itélete alapjan nyujtott jé
tandcsok mind figyelemben részeltettek, azt mindjart elmondja Koz-
ma G. maga.

Annyi 4ll, hogy G e mii nagy jelentdségétdl teljesen at volt
hatva. Lrezte, hogy a tudomdnyoknak, a jozan vallds terjesztésének
ezzel szolgdlatot teend s cgyszensmind iréi milkodése irdnt a leg-
jelesebb hazafiak részérdl nyilvdnult kedvezd véleményt ezzel kell
meghaldlnia s biztositania. Egyéniségét tekintve pedig e miiben
akarta tehetségeinek megfelelé nagyobb szabasu emlékét alkotni
meg irodalom- s tudomdnyszeretetének. Anynyival kevésbé sajndlt

Y Gedd fennebb emlitett levelének 2-ik és 3-ik ivén.
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id6t és faradsdgot, mert maga o tirgy szaktudomanyaval allott szo-
ros kapesolatban, irdnya pedig terinészeténél fogva rationalis.
A rationalismusnak pediz & minden téren lelkesiilt szdszéléja volt.
Tobb mint hérom éven it dolgozott (1805—8.) a mil forditdsin.
Es mily lelkiismeretes elgkésziilettel! A milyenre a mai forditk-
nil csak kevés példat lehet taldlni. Mire nézve legjobb lesz sajdt
nyilatkozatét idéznem. ,Ezen konyvnek szdmos tudomdnyokkal levén
szoros egvbekottetése, nekem a kovetkezendé magyar kionyveket
u. m. Apdczai Encyclopoedidjat, Foldi Természeti Historidjat,
Szentgyodorgyi Term. Historidgjat, (:4ti Term. Historiajat,
Raff Term. Historigjit, Franzius Vadkertjét. Révai Anti-
quitates Literaturae Hung., s Elaboratior Grammatikijit, Benkd .J.
Botanicajat, Téli Bokréta nevii prédikdcziojit, Csap ¢ Fiives Kert-
iét, Veszelsz ki Fa- ésFiiszeres gyiijteményét, Sultzer Term.
széps. val6 Beszélgetéseit, Elmélkedéseit, I e ¥ h 4 m Physico-Theo-
logidjit, Sandert az Isten Jis. s Bolcsesége a Természethen
Benkd F. Minerologidjit, Metallurgidjat, M 4ty us Diaeteticdjit,
Makodnak a Menykiének mivoltarél valé Boleselkedését, Dug o-
nits Mathesisét, Molndr Physicajat, R4t h M. Physicdjat, T d-
bidn Physicijit, Magyar Museumot, Vieland Diogenesét, Pariz-
Pédpai Pax Animaejét, Cserei Chresthomatidjait, Mendelsohn
Faedonjét, Horvath A. Psychologidjat, Sindor Sokfélgjét, S4r-
vari Moralis Philosophidjit, Philosophusi Ethicdjit, Szahé Kisded
Szotarat, Sdndor Konyves Hazit, Flogel az Kmberi értelem
Természeti Historidjat, Benkd Parnassusi Id6toltését, Németh
L. Statisticdjt, Szényi Physicdjat — — nemecsak meg kellett szd-
mos koltséggel s sok utdnjdrdssal szereznem, hanem végig is olvas-
nom, hogy a sokféle tudomdnyszakokbdl bhelé jovo terminologiat
helyesen eltalilhassamn, s az irds mddjdban is ment6l kevesebb hi-
bat ejtsek”. '

Ily alapos elokésziilettel kezdett a mii forditdsahoz. A mun-
ka ezen részének pedig szintoly lelkiismeretes, mint firaszté vol-
tarél ezeket mondja: ,A temérdek kézirdst muir kétszer egészen
leirtam, és a mésodikban is tett feles igazitisok miatt harmadszor
is kéntelenittetem lemdsolni, hogy a helyesirds szabdsai
ellen anndl kevesebb hiba eshessék. (Ime a Kazin-
czy birdlatinak s correctio siirgetésének s a Gedd 4ltal ajénlott no-
num prematur in annum hatdsa!); mely szerint koriilbel6l 200 s
tobb arkosokat is kellett s kelletik irnom. Hét még menynyi szdm-
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talan nehézségeket kellett ezen forditds kozben feljiilmulnom, azt
csek a tudja, a ki ezen kinyvnek egyéb konyvek felett valé nehéz
fordithaté voltit megitélheti; mit az is nyilvdnosit, hogy ezen meg-
becsiilhetetlen kinyvnek félszdzadnyi s még tGbb id6 alatt mind-
eddig magyar forditdja nem talilkozott* !).

Nekem a forditdsi munka lelkiismeretességéhez — a fenneb-
biek utdn — nines mit hozzd tennem.

A forditds becsérél Landerer levelei nyilatkoznak. O ugyanis
még eddigelé Kozma G. kisebb forditmédnyait 20 tiszteletpéldany-
nyal dijazta: ezt 150 példdnyért tobb izben kérve kérte, de a for-
dité 200 példanyon aldl adni nem akarta. S ezen akadtak-e fenn,
vagy tdn a censura akasztotta meg a mi kiaddsit — mit Lande-
rer ¢ szavai sejtetnek: ,Versionem Raimarianam exspecto, quam
primum eam censura(m) approbaverit *) — nem tudom. Valdszinii-
nek az utobbit tartom, mert hisz a kinyomatdst illetSleg azon ajin-
latot, melyet Landerernél siirgetett, az erdélyi kiadok készséggel
megtették. Tehdt ezen az iigy fenn nem akadhatott volna. Hanem
a censura, az teljességgel nem volt baritja a magyar irodalom fej-
16désének. Még a Landerer részére forditott regények koziil is, me-
Iyek talin a szabadelviiség szellemére hatottak volna, tébbet visz-
szavetett. Ez ellen kel ki Gedd e szavaiban: ,Oh esztelen tyra-
nismus! bar a hasztalan, erkolesvesztegetd s felséges nyelviinket
ronté kionyveket tiltand bé a censura! Fajlalni lehet, hogy a fékor-
manyszékek irdsaiban nincs meg az a tiiz, melylyel teljesek a mos-
tani orosz és prussus fejedelmek levelei, melyekkel az érdemes tu-
désokhoz leereszkednek, mely az a tudds irdéra nézve, a mi a Pro-
metheus lopott tiize a sdrbél készillt emberre. Oh bardtom! a ma-
gyar literatura maga szarnyain erilkodik repiilni. A f6k elzarjak
hézaiktél. Csak a szegény sorsuakndl taldl helyet. Nekiink nincsen
Augustusunk, Fridrikiink, Mecendsunk, Richelieunk !“ 3) Ezt a Blu-
mauer Eneissenek eltiltdsdra irja Gedd. Ily koriilmények ko-
zott valészinii, hogy a Raimarra forditott nagy firadsidg s az ahoz
kotott szép remény is a censura ildozativd esett. 1808. még igy
- dllott a mi sorsa. S hogy az orokre kéziratban maradott, f4jdalma-
son sejteti egy 1815-ben jott értesitése az ,Erdélyi Muzeum“ II.
tiizetének, mely igy hangzik: ,Tiszt. Kozma Gergely, sz. gericzei

') Kozma G.-nek Landerer M.-hoz intézett levele, 1805. Mérték Ho 8.

?) Landerernek Kozma G.-hez intézett levele. Pozsouy, 1808. Jul,..LL
%) Gedé J. Kozma G.-hez Abrudbanya, 1804. ,

Kor, Magvetd XI. kot. A 3-
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unitdrius pap urndl, Hamburgi volt professornak, Raimar Samuel-
nek, a természeti vallis f6bb dgazatairdl irt elmélkedései magyarra
forditva, mar néhiny esztendeje készen allanak® (173. 1.).

A kézirat, melynek kinyomatdsa felSl gr. Lazir Jézsef még
1818-ban is kérdést intéz hozzd,') valbsziniileg megtaldlhato Kozma
G.-nek, haldla utdn a kolozsvari unitarius f6tanoda kionyvtaraba szdl-
litott, konyvtarmaradéka kozott, dbrizolvdn irdja munkds élete em-
1ékének mdir mdar feledésbe ment sorsit. Mivé lehetett volna e mii
irodalmunk és a nyelvijitds torténetében, létrejove a Kazinczy
szellemének befolydsa alatt! S mily maradandéva tehette volna for-
dit6ja nevét ! Ezen igazdn betelt: habent libelli sua fata.

Es itt Kozma G. viligi iréi mitkodése, mintegy hajétorés utén
az utazdk életteljes vidam zaja, elnémult 6rdkre. S ki ne érezne
részvétet az oly dicsén kezdett pédlydnak e szomoru vége f6lott? !
Ki ne sejtené: mibe keriilhetett e gazdag léleknek, e fogékony,
nemes kebelnek bucsut venni azon palyatdl, melyen a legnemeseb-
bek baritsdga, a nemzet j életének szellemhdsei olelték 6t frigy-
koszorujokba ? !

Irni megsziint, de az irodalomnak haszndlni nem. E kor iro-
dalmi és sajté-viszonyai b6 alkalmat nyujtottak az egyeseknek be-
bizonyithatni, hogy a nemzet legfbb — mert szellemi — érdekeit
menynyire készek és képesek oOnzetleniil szolgdlni. Alig 1étezett egy
par hirlap az orszdgban. Az is nagy id6kézokben, szlik terjedelem-
mel jelenve meg és kevesek altal olvasva. Hatalomnak éppen nem
volt nevezhetd az idGben a sajté. Hanem uralkodott e helyett egy
mdsik nagy és zsarnok hatalom a szellem vildgdban, melynek gyii-
161t neve censura volt. A zsarnoksig természetesen csak ott és
addig uralkodhatik, a hol és a meddig koz6nyosséggel all szem-
be. A nemzet pedig irodalmi tekintetben még mindig nagyon ko-
zonyds volt ; az olvasék szdma csekély, ugy hogy iré és olvasé ko-
z0nség egygyéolvadva se indithattak tdmaddst a rettegett hatalom
ellen. Ehez jarult az, hogy az iré kénytelen volt majdnem minden
anyagi hasznot a kiadénak engedni 4t -— s maga mindvégig sze-
gény maradott. £ bajban a patronatusi szellem segithetett volna,

Y) Id. Szarhegyi gr. Lazar J. f6-strazsamcster levele, 1818. febr. 1-érdl,
M.-Vésarkelyrél, Kozma G.-hez.
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de ez nem igen volt felébredve. A mi megvolt — a censura és ko-
zony — az rosz volt; a mi jé és sziikséges lett volna — a pétro-
natussdg — az hidnyzott.

Ma ha egy joravalé mii megjelenik, mar holnap az egész orszdg,
mondhatni : egész vildg megismeri azt a hirlapok, rekldmok utjén
s egy pir nap alatt vasutak és postdkon szétrepiil a szélrézsa min-
den irinydba. Ma a szellem munkdsa nem lappang éveken it is-
meretleniil és a nyomddkban a lassu toprengd fontolgatdst a gbz-
er6 rohamos munkdja valtotta fel. Ma a kiaddénak elég biztositék
az, hogy j6 munkéat visz a piaczra s iré és véllalkozé kozott gyor-
san j6 létre a megdllapodas.

Mind ez ismeretlen volt szdzadunk elején is, midén Kis Ist-
van pesti konyvarusnak a debreczeni, s Landerer pozsonyinak
apesti visdrokra kellett vonszolniraktdrukat, hogy
konyveiknek vevit keressenek; midn az erd élyi ol-
vas6knak évnegyedenként a debreczeni és pesti visg-
rokra utazé kereskeddk szallitottdkaz olvasmanyo-
kat s az ezekért jaré oszszegre egy kovetkezd vasdrig kellett vi-
rakozniok a kiaddknak. Ekkor csuda-e, ha a legjelesebb irék mii-
veinek is — mint a Kazinczyé és Révaié —— csak eldfizetés utjin
valé kiaddsara villalkoztak a nyomddk'? S nem természetes-e ily
koriilmények kozott, hogy egy-egy buzgd eléfizetdgyiijté az orszdg
tavol fekv6 vidékein, valésdgos hazafiui érdemeket szerezhetett ma-
ganak az irodalommal szemhen ?!

Ez érdem nem kis mértékben illeti Kozma Gergelyt, ki a pesti
és pozsonyi kiaddknak d4llandé meghbizottja, eldfizet§-gyiijtdje volt,
ezereket szolgdltatvan be nekik évenként, s nagy kiterjedésii osz-
szekottetéseinél fogva minden ‘rendilek kozott, irodalom és tudo-
mény szeretetétél Gsztondzve, rugékony szellemének személyes érint-
kezés és az egész orszigot beblelé levelezései nyomdn gyakorlott
hatdsdval ezerekkel szaporitotta Erdélyben az olvasékozonséget. Lan-
derer F., Mihaly és Trattner Mityis — Ged$ szerént ,orvendhet-
tek a szimvételek alkalmatossdgival, hogy olyan jo distractorra tet-
tek szert.,“ S a mii becse wmellett az ily distractorok is sokat tet-
tek arra, hogy pl. Himfy szerelmeinek 3000 példanyu elsd kiadd-
sdb6l mar két év mulva egyetlen darab se volt taldlhaté a konyv-
drusokndl.’) Természetes hogy az eldfizetési pénzek befolydsa és
oly nagy id6kozokbeni kezelése a legtobb esetben anyagilag is nagy

1) Gedd levele K. G.-hez, 1803. okt. 1. - .
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megterheltetéssel jart red uézve. A ki valaha eldfizetégyiijté volt,
tudja, hogy annak ily nagy mérvheni folytatdsa, min kévetkezmné-
nyekkel szokott jarni.

Buzgé toborzéja volt az ,Erd. Muzeum® olvaséinak is. 1814-
ben Débrenteihez irt levelében 40 eldfizetét jelent bé s azt mondja,
hogy ezenkiviil irt még 120-nil tobb személyhez, minek alapjin a
nyomtatandé példdnyok szdmdt legaldbb 100-al szaporittatni kéri.
Dibrentei nem is késik minden levelében hdldval koszonni meg e
buzgésigot. 1814-ben irja: ,Beteljesedék sokszori monddsom, hogy
csak egy-két jol gondolkodd,buzgd hazafi legyen egy-
egy vidékben,az lelket 4d a tobbieknek is,és irdink
taldlnak vevdket.“ 1815-ben: ,Olelem szivhél azon lobogé
tiszta hazafiusidgaért, melyet két levelébdl latok. Kimondhatlan 6rom-
mel telem el, midfn itt-ott a két hazdban egy-egy nemes szivet,
mely nemzetének elémenetelét tiizzel éhajtja, taldlnom alkalmatos-
sdgom vagyon. A Muzeum rendbeszedésének firadsigait csak az is
elég elfelejtetni velem, hogy nehany jo érzésiiekkel hozolt ismeret-
ségbe.“ 1816-ban: ,Barcsak egyszer ujra taldlkozhatndm, hogy é1e-
léssel koszonhetném meg irdntam vald bardtsa-
git,s azt a lobogd szent tiizet, melylyel a nem-
zethez viseltetik® A Muzeum 11-ik fiizetében pedig nyil-
véanosan is kifejezést 4d ezen érzelmeinek. (IL. k. 177. 1)

A kiaddkkal folytatott levelezéseibl lathato szdzak és ezerek
elszamoldsa a vilag el6tt ismeretlen, de ez id6kb6l nem kisebb ér-
dem, mint egy-egy kozépszerii iré halhatatlansdga. A hadjdratokbél
a torténelem csak a vezérek neveit orékiti meg, pedig a névtele-
nek egy kozos homdly boritotta onfeldldozdsa nélkil az a dicsfény
a vezérek halantékait nem ragyognd koril. Amaz irodalmi, mivels-
dési hodité hadjaratok névtelen hdseinek ez erényei is folsugdrza-
nak Kozma G. sirjardl. Mélté, hogy verdfényes napjainkbél a meg-
emlékezésnek egy viszszatirt sugdra essék nevére, ki egy félszdza-
don 4t a viligossdg terjesztésének faradhatatian szolgdja volt.

E gyiijtési aldozatainak volt eredménye, hogy minden uj iro-
dalmi jelenségrél értesiilt, mert a kiadék mindent kozoltek vele. O
volt Erdélynek egyik €16 hirlapja. Kazinczynak, vele valé levelezé-
sénél fogva; s dltala a jelesebb Kkirdlyhdgon-tali iréknak még ter-
veit is ismerte. S igy nem csuda, hogy a mivelt koroknek minde-
niitt kedvencze és virvavart vendége volt, s tdvoli bardtai és isme-
r6i folytonosan irodalmi dolgokra vonatkozo levelekkel drasztottak el.
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Legérdekesebh ezek kozitt a Ged 6 Jozseffel folytatott
levelezése, melynek egész kitetet képezé maradvdnyai az irodalom
fejlodése és torténete irint érdeklddé 16lekre a legkellemesebb be-
nyomdst gyakoroljak. Latjuk ezekbdl, miné igaz lelkesedésre ragadta
dket minden remeke e kornak ; mint osztottdk meg egymdassal min-
den oromeiket Kazinczy levelei, nyelviink fejlédése, a tudoményok
izmosodasa és a koltészet bdjai folott; mint forgolddtak a haza ol-
tdrdnak szent tiize koriil, s mint forrott lelkok egygyé az onmive-
l1és és hasznossi-létel vagydban! De egyszersmind egy egész életen
at tarté nemes baritsdgnak olyan képét tirjdk eldnkbe e levelek,
mely eldtt a klassikus lelkeket megilletd tisztelettel dllhatnak meg
az utédok, sohajtozvin az idealismusnak letiint kora utdn. ,A sirig
és azontil is szeret§ bardtok® mar ma hozzdnk csak a sirbél jar-
nak fel, de ez eszményi életnek egykor a fold is volt hazdja. S e
levelek mutatjak, hogy még nem is nagyon régen. S e bardtsigan-
nal magasztosabbnak tiinik fel, ha megismerjik annak indokait.
Megismerteti ezeket veliink Gedd maga ezen emléklapon, melylyel
bardtja albumat zarja bé: ,Szives Ghajtdsod hozzdm, kedves Kozma
Gergely, a lévén, hogy én is emlékkonyvedbe, bardtid szent mau-
soleuméba, azoknak példdja szerént, valami jeles monddssal dldoza-
tot nyujtanék: felhdnytam kis konyvtdram legjelesebb s a végre
haszndlhaté kincseit, fel azoknak diademjit, a sz. irdst. Szebbnél
szebbeket, felségeseket nagy szammal taldltam, de oly méltét szi-
vedhez és szivemhez, oly érzékenyiil emlékezetest nem taldltam,
mint azt: hogy engemet 15 évii koromban hiv tanitvié-
nyodata szépre, jora, igazra a leghivebb szellemmel toltottél el,
sliterdturankhogz éltem boldogité angyaldhoz
kiolthatatlan gerjedelmet 6ntvén belém, éltem
legszebb érdinak nagyobbrészét neked kiszdn-
hetem; s még oskolai pdlydnk alatt hiv bardti szivedhez kap-
csolvan, annak szent tiize, anynyi eltSlt évek hoszszu sordn még
ma is fogyatlan fényben lobog mindketténk érzékeny szivében, s
kikapvan minket a tdrsasdgi czifra convenientidk poklabdl, idylliumi
letbe vardzsolt 4ltal! Valéban bardtsdgunk ritka példija a jozan-
sdgon, okossigon, tiszta érzésen, s a sziv menynyei érdekein ala-
pult baratsignak. Vajha a jovendd létel azt ne szakasztani félbe!
A mostaniban a sirig fog, s kell tartania! Obajtja leghivebb bari-
tod Gedd Jézsef.“") S jol jegyezziikk meg: nem egy dbrdndos ifju
" %) Kozma Gergely ,Emlikeztets Konyvé%ben. Aldirva: ,1833. nov.
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szavai ezek, hanem egy 55 éves férfi lelkének kitmlése 59 éves
bardtja el6tt! Kell-e ehez magasztalds ?!. Fér-e ehez dicstités ?!.
Nem inkdbb a nemes irigység érzete fog-e el minden lelket, mely
bir érzékkel az eszményiek irint, s melynek nem adatott osztily-
résziil ilyen életet élni at?!.

E viszonynak gyiimolesei is hasoniék voltak. Czélja és tdrgya
mindig a haza, & nemzet, a miveltség alddsai és az irodalom.

Geds maga egy ritka alapos miveltségii férfi volt, ismerve és
eredetiben olvasva az angol, franczia és német irodalom legkitiinébb
termékeit ; philologiai, philosophiai és aesthetieai tanulmanyokat
szenvedélylyel folytatva s égé vagygyal cstingve irodalmunk és nyel-
viink fejldési kiizdelmein. Kazinezy szerint ,nyelviink fel6l helye-
sebben itélt, mint irdinknak egész egyik fele.“") O maga is tébb-
féleképpen tervezte részt venni a nemesek ¢ kiizdelmében.?) Kiilo-
nosen vigyott volna Kozma G. buzditdsa folytan egy nemzeti iro-
dalomtorténeti mi kidolgozdsdra. E végett vagyddott félrehtizédni
egy magéanos helyre, ,hol a tudomdnyoknak tobb szempillantdsait
dldozhassa fel.* Ezért ,nehdny esztendfkig — irja — M.-Vasdr-
helyre szdndékozom menni, nem anynyiban, hogy magambél torvény-
tudét formaljak, minthogy az én legkedvesebb bardtommal toltsek
el minden esztendében nehdny édes napokat, s hogy egymdshoz kap-
csolva gyiijtsiik a G. Teleki konyvtdrabél a mézet.“ Késébb azon-
ban — az akkori sajtOviszonyokat s a censura bénitd, szellemolé
hatdsdt szomoruan jellemezve — igy sz6l: ,Val6ban baritom, az a
targy, t. i. a magyar literatura torténetemek pragmatica elfadasa
elhdrithatlan akadalyokkal van oszszekottetve redm nézve. Meszsze
van a Széchenyi konyvtira. De az én elmém a kidolgozdsban is
menynyi akaddlyokra taldlna ! Nehogy a félénk censura egészen meg-

3-4n, Gedd Jozsef sziilletett A. Sz. Mihalyfalvin, 1778, aug. 22-én.% Sziiletése
helye és napja e szerént kiilonbozik az § életiratiban olvashatétél.

Az ,Emlékeztetd konyv* 1796—8-ig allittatott dszsze, azon innen csak
egy par lapot tartalmazva. Oszszesen 65 emléklapot foglal magaban, mind meg
anynyi kitiind nevekkel, min§ pl. Ged§, Miké S., I. Maucksch, S. Streicher,
Fejér Rozalia, B. Wesselényi F., Simén Elek, Zovanyi J., Bedeus J. és Re-
gina (Scharberg), Fabritius Th., Joé 8., Seivert M.. Radnotfiy Sigm, Gres-
kovits J., Verest6i, B. Szentkereszti S., Basthy J., Wentzel J., Mirtse E., Mau-
rer K., Borvith P. K., Agoston I, Sala, Szirmay A. stb.

Y Ker. Magvets, VI. kotet, II. fazet, 82. 1.

2 Kozma G. ajanlotta Dibbrenteinek, hogy az ,Erd. Muzeumhoz mun-
katérsul vegye. Kozma G, levele Dobrenteihe:, 1814. szept. 17.
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herélvén, egy nonsensussd valjék ! Ide nemzetiink hidegsége s an-
nak okai: idegen kirdlyok, papok etc. beléjonének. Menynyi vesze-
delemmel fenyegetd koszirtok !“ ')

Irodalmi Gszszekittetéseiknek gyiimilese volt egy tarsasag al-
kotasa, mely kettGjokon kiviil kereszturi professor Szab¢é Simuelt
foglalta magdban ). Czélja volt — egy készen kidolgozott terv
szerént — ,a magyar nyelvnek eredeti tisztasdg-
ban fentartdsa s helyes eldvitele“. Czéljat egy ,Ma-
gyar Aurora“ czimii havi kozlony dltal valésitotta volna meg. Azonban
ugyanezen idéhen inditvian Cserei Farkas és Sandorfi Jézsef kiilon-
kiillén egy hasonczélu havi folydiratot, a Gedd tandcsdra jonak lattak
»elvarni ezek fitumat®, s6t elhatdroztdk Csereit timogatni ). Mire
nézve azt irja Ged§: ,En tehit azt mondom lelkem Geczim, hogy
mii ketten ugy oszszecsatolddva, mint sziveink oszszeforrva vannak,
forditsunk, irjunk, s Cserei iigyekezeteit gyarapitsuk, s reménylem,
nem toltjiilk idénket hijaba. Irdsunkat elsGbben egymdssal kozoljik,
azutin Kazinczy Ferenczezel, s ha kidlljik a probat, kozzéteszsziik 4).

Hogy azonban & bocsdtott-e kozre valamit, nem tudom. Le-
veleib§l litom, hogy folytonosan dolgozott. ,En se restelkedem, ir-
ja a tobbek kiozt. A m. literaturat illetd leveleimen kiviil, melyek
koziil tiznek van készen a csontképe, dolgozom az izetlen poe-
sis theoridjdn, s ennek applicatiojén, vagy az anti-poesisen, mely
7—8 esztend6k eltt bajosan késziilhet el. Ez engemet a Herostra-
tus érdem-legiojdba fog helyestetni, holott én nem a Didna csudalt
templomdt, hanem az izetlenség templomdt akarom felgyujtani.
Megprébilom a poesisben is tehetségemet, de metrummal irok, a
mit irok“ %), Valgszinii, hogy ha valamit kiadott, azt GGnyi név
alatt tette, mint a mely nevet gyakran hasznilja Kozma G-hez irt
leveleiben.

Az Aurora® végképpen elmaradott, mert a rokonnemii idd-
szaki folyGiratok szdma egyre gyarapodott s azok egy része, mind
W levele Kozma G.-hez. Abrudbanya 1804.

?) Gedd J. levele K. G.-hez. Gerebenes, 1803, apr. 4. Melyben Szabéra vo-
natkazélag igy szol: ,HAt a prof. Szabo altal forditott Marmontel In-
cassdi s még mas darabok, melyeket forditott, nem kerilnek-e a Ro-
zsaszin Gyijteménybe. Ezen embert csakugyan tartsuk meg s huzzuk bé
a wi literatori tarsasgunkba — s harman sokat tehetiink®.

3) Gedt J. levele K. G.-hez, 1803, mart. 19.

*) Gedd levele K. G.-hez, 1803. apr. 4.
%) Gedd J. levele K, G.-hez, 1806, jan. 23.
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volt kiilongsen a ,Minerva® igen életrevalonak bizonyult be. Ok
pedig nem hogy minden dron kiaddk legyenek, hanem hogy le-
gyen az irodalomnak ilyen kizege, azért csindltdk volt terviiket.
Megmaradtak tehdt, a mik eleitél fogva voltak : az irodalom dics-
vadaszat nélkilli partoléinak. Fotorekvésiik és igazi bensG gyonyo-
riiségok volt, megismerni és megszerezni minden jelesebb udj ter-
méket. E végett ivekre terjedd leveleikben ismertették egyméssal
az Uj miiveket, kiterjeszkedvén azonknak oly alapos és részletes bi-
rdlatdra, mintha ezt egyenesen a nyilvdnossig eleibe szdntdk volna.
,Ha Arankdval beszélgetéseid lesznek a magyar literaturdarél, ird
meg nekem is¢ — mondja Geds. ,En részemrsl a mit csak hallok,
meg szoktam irni neked“').

Révairdl igy ir: ,Azon munkdk kozott, melyek mostandban -
kozrekeltek, egy a figyelemre legméltobbak kozziill a Révai ,An-
tiquitates Literaturae Hungaricae I. volumenje. Minémii kincsei fe-
dezédnek fel itten hasonlithatlan nyelviinknek ! minémii viligot on-
tenek egy olyannak, ki teljes igyekezettel van ezen a dicsG nyelven
tisztdn, ékesen, a nyelv geniusdval egyezdleg irni! Nem lehet a
magyar irdknak, kik munkédik 4ltal dicsGiteni akarjdk hazdjokat,
eléggé ajinlani Révainak elmélkedéseit megfontolniok és haszndl-
niok (ezen széejtéseket : megfontolni o k, haszndlni o k, irnia, az
irt munk4bdl tanoltam). Te olvastad azt, s nem sziikség annak tar-
talmat elddbe terjeszte nem %), Valéban a jé hazafiaknak egy col-
lectit kellene csindlni, hogy ezen érdemes hazafi czéljaban eldse-
gittessék. Csak azt sajndlom, hogy nem magyarul ir. Egy oly ékes
iré, mint 6, a magyar stylistikiban valésdgos kincset hagyna nekiink
ez dltal hitra. S erre Gtet bizonyosan a haza hidegsége kénszeri-
tette, mivel magyarul kezdett volt ezen munkihoz még 1783-ban ).

S irdalmi érzékok a szellemi gyonyor mdmorai kozott sem
csalta meg Gket, mert a kiket 6k megbdmultak, elragadtatissal ma-
gasztaltattak, mint Révai, Kazinczy, Virdg, Berzsenyi, Kolesey, Raj-
nis, Versegi, Kis, Kislfaludi stb. — azok ma is méltdn magasatal-
tatnak. Igen, mert itéletok aesthetikai alapon épiilt. , Oh az aesthe-
ticit kellene annak elgbb tanolni, a ki kizre irni merészel ; kiilon-
ben ha az Istenek lelkekb§l nem nyert az ir6, vagy sziintelen a
gordg és dedk remekeket nem buvta, s azoknak ajindékokbél nem

') Gedé J. levele K. G.-hez. 1803, apr. 4.

%) Gedd levele K. G.-hez, 1804.
3 Gedd Jozsef levele K. G.-hez 1803, oct. 1.
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ragadott hozzd valami, lehetetlen, hogy illessen, hogy kedvet taldl-
jon a jozanok elétt. Mi haszna sikoltoz verseim szépségén a tanulé
ifjusdg, az igaz és j6 érzés nélkill sztikvlkods csoport, ha egy Vi-
rag, egy Révai, egy Rajnis, s egy Kazinczy oszvehuzza homlokdt?!?)
Ily nézettel el6bb mindent kritikdval vizsgdltak s a mi aztin bira-
latukat kidllotta, azt felkaroltdk, terjesztették.

»Kérlek, hogy a mi Gj darabokat szerzesz, ird meg nékem ro-
videden annak érdemét s kornyiilményeit, egy széval rivid recen-
siGjat. En is kildend$ levelemben két most szerzett darabjaimrol
foglak tuddsitani®. #). Ldssuk egy példdjat kritikdjuknak Kisfaludi
folott : ,A ,Szerelemn gyotrelmei“-rél megegyeziink véleményiinkben.
Meglehet vallani, hogy ezen Poeta legtibbet tehetne nemzeti nyel-
viinknek Eurépdban megkedvellésére. Hanem megérdemlené ezen
munka a magyar aestheticusok figyelmét s legszorosabb criticdjat,
hogy irdja latvdn ejtett hibdit, a tokélletig helyrehozza. Himfy ,Sze-
relmei“ a legjobb darabjaink koziil valo, mely literaturdnknak di-
csOségére van, de még sokat tokéletesedhetik s alkalmas is arra.
Ha én lennék az irGja: 1.) Anacreon metrumdra venném; 2.) a
hangjat valtoztatndm s a diihosség helyett Biirger ily tdrgyu darab-
jainak tonussit venném fel; 3.) linyom moralis characterét még
szebb képekbe adndm eld; 4.) annak testi szépségeit kevesebb so-
rokban érdekelném; 5.) lanyombdl nem formdlnék olyan teremtést,
a milyennek el6hozdsira a természetet az iré mér elégtelennek tart-
ja. Egy ilyen rendkiviil valé hyberbole, ha mellékes szépitéseittl
elvonatik, kedvetlen. Egy aestheticai idedt akart festeni, de ennek
kiterjedt hatdrait rendkivill meghaladta. Azonban mindezen kis hi-
bak, melyek egy ilyen genietdl nem igen maradnak el, talin annil
tobb becset adnak a munkdnak. A Himfy hibdi kellemetesebbek,
mint két vagy hdrom poetdinkat kivéve, a tobinek szépségei mind
egyiitt. Valosdggal én is merészlem erdsiteni, hogy nekiink is van
Petrarcank 1¥ %).

Azt kérdheti ezekre olvaséim valamelyike: mi haszna volt az
irodalomnak e magdnlevelezéshen rejtett elmélkedésekben, hogy
azok részleteit oly elGszeretettel tarod fel a késG nemzedék eldtt ?
En erre csak azt felelem, hogy nemzeti érzelmeimnek véghetetlen
orome telnék abban, ha mentSl tébb ilyen rejtett ereklyéit ldthat-

N Gedd levele K. G.-hez 1804. sept. 4.
?) Gedd levele K, G.-hez 1803. jan. 11.
%) Gedd levele K. G.hez, 1804. oct. 3.
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ndm felkutatva a magyar kozép nemesek és vidéki papok irodalom-
szeretetének, lingolé honszerelmének, magas miveltségének, a haza
szellemi iigyei Onzetleniil, zajtalanul és a lélek bensé, magasztos
oromével gyakorolt szolgdlatinak. Mutassanak csak egy nemzet ke-
belébll sok ilyen tagot fel: s irigységgel fogsz azou nemzetre te-
kinteni, ha hozzd4 nem tartozol, s biiszkeséggel, ha tagjdnak vall-
hatod magadat! Az dtaldnos miveltséget az egyének miveltsége ké-
sziti elé és terjeszti szét. Ma mar legalibb is osztdlyok kinese az
irodalom és miveltség, de szdzadunk elején még csak egyeseké volt.
S az osztilyok érdemei ez egyesekben kozpontosultak. Ma egy Ka-
zinezy, egy Dibrentei, egy Aranka szdzak meg ezerek koziil vdlo-
gathatnd bardtsdgdnak frigytirsait, de szdzadunk elején boldog per-
czeket vala képes szerezni nekik egy Kozmdé is, egy tdvol vidék
falusi papjdé. Kiket e nagyok meleg kebellel oleltek : ne unatkoz-
zunk mi azok szellemének kizelében !

A fenn vizolt szellemmek azonban lithaté emlékeire is képe-
sek vagyunk rdmutatni, s valdsdgos mulasztds lenne arrél megte-
ledkezniink. A Ged6 és Kozma G. konyvtirit értem. Mi természe-
tesebl , minthogy az olyan embereknek, mint 6k, a konyvtir élet-
feltétel volt? Hidnyozvdn pedig ekkor a kiozkonyvtdrak, alkotniok
kellett magdnkonyvtart. Bs ok alkottak is a maguk szdméra egyet-
egyet, mely diszét képezhette volna gazdag urak fényes kasté-
lydnak. A Kozma Gergelyé lakhdzanak egyik tagas osztdlyat toltot-
te bé, magaban foglalvin — az idegen remekek mellett — nem-
zeti irodalmunk javat s nagy gonddal késziilt, a nyomtatdshoz csa-
16d4sig hasonlité gyonyorii kéziratban azon miiveket, melyekhez a
censura miatt csak titokban lehetett jutni'). Hogy a konyvszerzés-
re fordithaté pénzébdl egy krajezart se kelljen mellékes dolgokra
kolteni’, megtanulta a konyvkotést s kinyveinek szép és kemény
kotését, aranyozdsit és a sarkakra vyomott czimezését mind sajit-
keziileg eszkozilte.

Konyvtira a vidék olvasé kozionsége eldtt mindig nyitva volt,
ugy hogy a koriil mint egy olvasékor szervezGdott. Konyvein ez 4l-
lott felirva: ,Kozma Gergelyé s bardtaié® Fentartva
azonban a tulajdonjogot, némelyekre ezt irta: ,A haszilni elvitt
tulajdonnak az a szava hozzdd: ,haszndlj s gazddmnak
adj haza“ atobbiekre meg ezt: Res clamat ad dominum!“

'} sEzutin fogom veled naponként kozleni a tiltott kényvek lajstro-

mat — sub maximo anonymo et cautela®. Ged6 lev. K. G.-hez, 1803.
febr. 27,
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Hirlapot — szerény vagyoni dllisa mellett is — egész életén
it jdratott, s korébe csoportosulé hallgatéit folytonosan tudta tdjé-
koztatni a kor eseményeirl. Konyvtirdnak és tulajdonosa hirnevé-
nek bizonyitéka az, hogy midén n. ajtai Kovdcs Istvin és grof
Kemény Jozsef torténelmi nyomozédasaikat, kutatdsaikat folytat-
tak s e végett Erdélyt beutazvan, minden konyvtart atvizsgiltak s
minden irét és irodalombaratot felkerestek, a kdvendi unitdrius sze-
rény papi hajlék is tobb izben tdvozolte falai kozott e kitiingsé-
geket.

A konyvtar, tulajdonosdnak 49-ben tortént haldla s nagyobb
fiainak tdvolléte folytdn, sok értékes darabjar és ritkasigaitél meg-
fosztva, az ordkosok dltal az unitdriusok kolozsviri fgiskoldja kionyv-
taraba szallittatott bé 1852-ben.

Ugyanezen intézetnek képezi egyik nagybeesii tulajdondt a
Gedd konyvtira is, melynek megalapitasiban a fenn jelzett bensd
viszony alapjan Kozma Gergely szellemi szivetséges volt. Nem ér-
dektelen dolog latni egyes vondsait azon lelkesedésnek, aldozat-
készségnek, melyet a Kazinczy-kor irodalma egyes fogékony lelkek-
ben felébresztett. ,Nékem a legelsé sziikségeim kozzé — irja Ge-
d6 — a literatura productumai tartoznak. Ezért kgrlek, hogy ezu-
tan is akdrmi jon praenumeratiora, helyettem is praenumeralj!“")

»200 forintot gyiijtottem Oszve magyar konyvtiram telyeseb-
hé tételére. Azért baritom segitsd szdndékomat, ammdl is inkébb,
hogy e még valaha tobbekkel egyiitt valamely ha-
zaiinstitutumé lesz“ Ugyanazon levelében irja: ,Annyira
vittem médr dolgaimat, hogy a magyar konyvek megszer-
zésére esztenddnként 40 forintot fordithatok® ). , Azt ir-

tam vala ugyan, hogy 40 forintot szdntam el esztendénként magyar
konyvekre, de egy ide rekesztett lajstrombdl lathatod, hogy megha-
ladja az irt summét, a mit eddigelé koltottem, s taldm 100-ra is
felhdgott volna, ha a kinyvek megszerzése utjat elébb feltaldltam
volna“ 3).

,,En neked eddig 100 forintig adtam comissiot, de mi ez egy
olyan tiizes baratjatél a m. literaturdnak, mint én, ha éhezném is
mellette 1“ 4). Még midén ndsiilésérdl ir is, nejének jellemzésében
i )) Gedt levele K. G.-hez, 1803, apr. 4.

?) Gedd levele K. G.-hez, 1803, oct. 1.

) s » 1804. oct. 8.
9 n  a » 1803. jun. 19.
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a legkivdlébb hely ez: ,Az én jovendém a legmosolygdbb, annyival
inkdbb , mert az 6 kellemetes magaviselete literatori gydnyorkodé-
seimet nem szakasztja félbe, st tdpldlékja passiomnak. Ugyes gaz-
dasszonysiga pedig azzal biztat, hogy a literaturara tovabbra is kolt-
hetek. Micsoda megelégedés ez !1“ 1)

A fédolog a fennebbiben nem annyira axz Osszeg, bér azon
id6ben egy kozép nemesnél az sem jelentéktelen, hanem az érde-
mel kiilonds figyelmet, hogy itt egy rendszeresitett évi kia-
ddsrél van sz6 konyvekre.

Azt tudjuk, bogy az angol év elején koltségvetést készit
magdnak, melyben jotékony czélokra mindig bizonyos Osszeg van
felvéve; de hogy egy magyar gazda évi budgetjében
azirodalom 41landé, rendes rovatot képezzen,
ez ugy hiszem még napjainkban sem oly kozionséges dolog, a mirél
kiilonds elismerés nélkiil szélhatndnk.

Ilyen volt az a kis kir, melynek kizéppontjin Kozma Gergely
allott. S ilyen az az eszményi élet, melyet e kor realizdlni tudott.

Lassuk mgr most Kozma G. munkdssdgdnak nyomait papi pa-
lydjan, az egyhazi életben.

Papi dolgozatainak kéziratban maradott fokos kotetei e téren
is ernyedetlen szorgalmardl tanuskodnak. Vildgi irodalmi gondjai
és elfoglaltsaga teljességgel nem vdltak hatranydra kotelességszerii
hivataldnak. S6t egyhdzi beszédeiben igen iigyesen tudta értékesi-
teni s igy hivel kozott terjeszteni azon eszméket, melyekkel lelkét
amonnan gazdagitotta, Bizonyitja ezt azon két egyhdzi beszéd, me-
lyek egyike — egy temetési prédikaczid — onalléan,
mdsika — egy fdrsdngi beszéd a Salamon-féle gyiijte-
ményben jelent meg %).

' Az els6, Nyirdd-Galfalvi Nagy Zsuzsdnna, tompai Bo-
tos Péter vzvegyének temetésekor mondatott, 1802, mart. 7-kén,
Sz. Geriezén ®). Erre vonatkoztak Xazinczynak Csokonaival egye-

"} Gedd levele K. G.-hez, 1813, aug. 26.

%) VI-ik fizet, 55-ik lap: ,Farsang végén, mondatott M. Visarhelyt és
Kolozsvaratt®. Aldiras: ,Kozm» Gergely, most kovendi unitarius pap,
Aranyos-Torda s a. fejérvarmegysi kornyéki esperes®. Terjedelem: 9
nyomt. levél,

®) Féczime: ,Congregatio Mixta Marcalis Moralis®. Nyomatott Hochmeister

M. betiiivel Kolozsvaron. 1802. Terjedelme 54 1. A kezemnél levd pél-
diny Koronka Antal esperest ur tulajdona.
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temben sajnilkozast kifejez8 reflexiol, hogy miért kényszerittetik
Kozma G. halotti prédikicziok irdsira. Azt hiszem azonban, hogy
a terjedelmes (55 oldalra mendé) munka elolvasisa utin kibékiiltek
irdjaval. Valéban kellemes meglepetés egy temetési beszédben olyan
eszmékkel és fejtegetésekkel talilkozni, mint ebben. Egyik féesz-
méje a né-emancipatio, mely mellett a kiilonbozi nemze-
tek torténete és torvényhozisabol s a természetphilosophidhdl me-
ritett fontos érveléssel szdll sikra.

Masik fGeszméje , melyet 20 lapon keresztil tirgyal, a ne-
vel és. Kiilonosebh részei ennek: a ndnevelés, a falusi
és varosi iskolik, az anya befolydsaa nevelésre,
Miutdn a nevelés ataldnos jelentGségét targyalta, igy folytatja: LA
kiknek legelsében vagyon béfolydsok a nevelésbe, azok az anydk,
vagy legalabb azoknak kellene lenni. S mégis fijdalom! ldthatni
sok anyakat, kik magzatjaiknak csak sziil6, de nem neveld anynyai;
kiknek karjairél az drtatlan kisdedet a pumi kutydcska, vagy a md-
ditél authenticdltatott szokds lehergeli®. ,A dajka 4ltali tdpldldsbél
szdrmazik aztdn a szilCk irdnti tiszteletlenség, testvérek kozti vér-
mérsékkiilonbség , egyenetlenség, betegségek atplantilasa stb. LA
szoptaté dajkaktél rendszerént a szdraz dajka veszi dltal a gyer-
meket, azon kotelességek teljesitésére, melyeket mar az édes anya
megtagadott. Ttt valahdny szempillantds, anynyi a hajétorés. Ugyan-
is hallbat-e ennek oskoldjiban a polabdl kifejtédz6 s mindenre fi-
gyelmezni kezd6é gyermek egyebet, a kisértetekrdl, lidérczekrdl, bo-
szorkanyokrdl, sirbol feljard lelkekrdl koltott beszédeknél ? nemde
nem ilyenekrdl ijesztve alatja-c el gyakorta a nyakirél a megunt
irtatlant ? — — Itt hallja azokat a szdmtalan babondkat, bal-
itéleteket , hibds vélekedéseket , a természethen s tdrsasagban tor-
tén6 dolgoknak koltott okait, melyek annyira meggyokereznek szi-
vében, hogy néha Socrat es maga sem volna elégséges beldllek
kifilosofalni. Itt szivja bé azokat a tisztdtalan, tragdr, hivalkodé,
ragalmazé, karomkodé beszédeket, melyekbdl gyakorta Censorius
Cato se tudnd kimosdatni. Ezen dajkai oskoldban litja tobbire
azokat a szivet s erkdlcset megvesztegetd tisztitalan jelenéseket,
melyeket, felserdiilvén, gyakorta igen elein maga is gyakorlasba vé-
szen®. Azutdn a gorogk és romaiak példijara kiilfoldedl behivott
idegen dajkdk és nevelkre azt mondja, hogy ,miattok a nemzeti
character elvész, az egyenes egyiigyii gondolkozds mddja a pallé-
roz4s szine alatt elaljasodik; a nemzet s haza szeretete bang-
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zattd vilik; a nemzeti Gltozet s §si viselet utdlatba mégyen; a
honnyi erkilestk egyiigyiisége szinesebb, de térgesebb erkolestkkel
cseréltetik fel; az eddigelé neveken kivill ismeretlen utdlatos nya-
valydk indigenaltatnak“.

Ezutdn ostorozvin a csalddi nevelésben a kényeztetést,
keménységet, kegyetlenséget s a sziiloknek gyermekeik
kozti személyvalogatdsat, attér

a falusi iskoldkra. ,Ezekben is — ugy mond — ezer a
fogyatkozds, minthogy kivalt a foldmives rendnek gyermeke majd
semmire sem tanittatik bennek, a minek valaha hasznat vehetné. . .
Nem jobb volna-e az ilyen gyermeket a nyomtatott, uj és régi kéz-
irdsok helyes olvasisdnak megtanuldsa utdn, sziiletett nyelvén ezekre
tanitani ? u. m. vallds, természethistoria, a vildg geographiai és
physicai esmerete, kozonséges torténet, hazai geographia, historia,
nemzete s vidékje torvényeinek rovid summdja, szamvetés, kiildoz-
het§-, egyez-, nyugtaté-, konyorgé és kezes-leveleknek helyes ké-
szitése, a hdzi és mezei gazdasig fundamentomi, a mechanikdnak
kezdetei, pénzek és mértékek ismerete, — s a keresztény erkoles-
tudomédnynak kivélt azon részére, mely az Istenhez, kirdlydhoz, ha-
zajahoz, onnon magahoz, haznépihez, felebaratjaihoz minden nem-
zet s valldasbéli tekintet nélkiil — tartozé kotelessége-
ket foglalja magdban. Valahol ez a nevelés médja meggyokerezhet-
nék, ctt a zendiiléstSl, a tarsasdgi kozterhek viselése ellen vald
békételenkedéstdl, a vakbuzgdsdgtél, a megavult s jobbithaté szo-
kdshoz ragaszkoddstél és a sziikségtsl ritkdbban lehetne tartani.”

A gymnasiumokra vonatkozélagigy nyilatkozik: ,Hogy ha
bennek a kiholt nyelvek mellett a mai virdgzo nyelvek is tanittatnanak ;
ha tanul6i eszkoznyelviil a nemzeti vétettetnék fel s
tétetnék kozonségessé, hogy az ifjak az idegen eszkoznyelv tanuldsdval
életek legszebb vészit eltdlteni ne kéntelenittetnének, s minekeldtte a
tanuldshoz vonszé kedvét az unalom véltand fel, a valdsdgos tudoma-
nyokhoz idején foghatndnak s egész tiizzel folytathatnik; a gazda-
ségra, mesterségekre, fegyverviselésre, kereskedésre, tudés hivata-
lokra hajlandébb s idével alkalmaztathatébb ifjak egymdstol
még eleintén megkiilonboztetve s természeti hajlan-
désdgokhoz képest oktatva neveltetnének; ha az okos gyermek-
nevelés theoridjira egész kiterjedésben tanittatndnak; ha
minden papokkd nevelendd ifjaknak szivébdl a fanatismusnak ve-
szedelmes indulatja még jokorin gyokerest6l kiszaggattatnék, s he-
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lyében a munkds felebarati szeretet, a keresztényi tiirelemmel
egybekotve, mint a vallisnak kettds elevenito lelke, és a jézan phi-
losophidn fund4lt tiszta critica minden tudomdnyok felett beléjek
oltattatnék, minthogy eleit6l fogva a papok vakbuzgdsiga miatt az
emberiség legtobb véres csapdsokat szenvedett; ha a kizonséges
neveldhdzak nem a népesebb vdrosokban, hanem inkdbb
azokt6l elvontkietlenebb k6rnyékekben emeltetnének,
hogy a vidéknek vadsiga az ifjusig testi erejének gyakor-
ldsdra osztont adhatna, hogy erkélese megvesztegetidésének ritkdbb
alkalmatossdgai lehetnének: igy lehetne remélleni, hogy a jézan vi-
ligosodas elterjedésének, a tudomdnyok virdgzdsdnak, a mesterség
s kereskedés gyarapoddsinak ohajtott id@szakaszsza nemsokdra bé-
kovetkeznék, s a szdmkivetett boldogsdg haza koltoznék.“

Végrea nonevelésre térvén, kérdi: ,Hat valjon az anydra,
gazdaszszonyra, feleségre s polgdrnéra menendd lednyi ifjusig ne-
veltetése a tokéletesség graditsanak hdnyadik lépesGjén 4ll?¢ S a
kiilsGségekben kedvteléssel kéjelgl gyengeség okait és kovetkez-
ményeit fejtegetvén , felteszi a kérdést: ,Valyon nem lehetne-
ezen eritlenebbek figyelmetességeit érdemesebb tdrgyakra csalogat-
ni s az élet tzéljaval megegyezdbb dolgokkal foglalatoskodtatni ?
Nem hasznos kivetkezéssel lehetne-e a meszsze haladott Brittusok
s mis esinos nemzetek nyomdn — a lednyokat szdmokra intézett
koz-nevelGhdzakban tartatni, s azokban GOket az Istennel s Istenhez
tartozé kotelességekkel, a jozan filosofidnak sarkalatosabb igazsé-
gaival-, a természettel s ‘nnak historidjabél azon részekkel, melyek
Oket legkozelebbrél illetik-y nemeknek nyavalydjivals
orvoslé eszkozeivel-, onnon magokkal-, 1éjends férjeikhez,
magzatjaikhoz s még tselédjeikhez is tartozd kotelességekkel-, a jo
gazdaszszonysagnak minden részeivel-, az étkek nemeinek a
diaetetikai réguldkkal megegyezileg 1éjendd
készitésével,sahelyesnevelésnek mesterségi-
vel nyomésan megismérkedtetni ? Menynyi haszon nem kiovetkez-
hetnék ezen nevelés médjabél mind a tarsasigra, mind a férfiakra
s mind magokra az aszszonyokra is! Ekkor az aszszony nem lenne
kéntelen, minden meggy6z6dés nélkiil, babondt, kisérteti kolteményt,
liidértzek, tdmasz-fejések historidit, boszorkdnyok hazug erejét, va-
raslsokat, bii-bdjoldst, tobb képtelenségeket vakon elhinni; mert
maga elméjével is dltalldtnd, hogy ezek tsupa képtelenségek. Nem
lenne kéntelen az aszszouy mds szemeivel litni, mas vélekedéseivel
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akdr j6, akdr rosz légyen az, megelégedni. Majd nem fognd a kion-
tost s drdga kovet érdeme felett becsiilni; mert megismérné, hogy
a valésdgos érdem a jozan csinosoddsban s virtusban All ; dltal kez-
dené litni, hogy nagyobb érdemére vilik egy &ltala j6l nevelt mag-
zatnak eléillithatdisa, mint a legritkdbb gyongytknek s driga ko-

veknek magira ruhdzdsa — — s ldthatndnk ma is elég Cornélid t!“
»18y lennének a csupin szép aszszonyidllatok értelmes aszszo-
nyokka !«

Ime csak e rovid kivonatban is menynyi fontos eszme, mily
jézan okoskodds €s korat menynyire tulszirnyalé szép reformterve
Oszszes inevelési rendszeriinknek. Ezek egy része, még csak most
kezd megvalGsulni, egy része pedig — a nénevelés — még csupéan
elvi gy6zelemmel dicsekedhetik.

Kozma G. mar szdzadunk masodik évében a mi modern ne-
velési eszméinket hirdette. Igen, mert 6 ismerte az eurdpai tan-
iigyet, s fogékony lelke azonnal megbardtkozott Pestalozzi torek-
véseivel. ,Nachrichten aus Schnepfenthal fiir Eltern und Erzieher“
gyakran szerepel idézeteiben. S ABC-kionyvében a tdjékozott pae-
dagogus ujjai ismerhetdk fel.

A Bruckenthalok, Bedeus és Ged$ nevelGje tanitvinyaiban is
jelesnek mutatta magit. Csak sajndlhatjuk, hogy nem léphetett teljesen
tantigyi palydra. De egyszersmind elismeréssel jegyezhetjiik fel, hogy
mint pap is médjit tudta taldlni ismeretei és eszméi terjesztésének.

Léssuk azonban, hogy ez eszmék hatottak-e a kortarsakra s
a papi hivatds ilyen felfogdsa és betoltése taldlkozott-e elismerés-
sel ? A kolozsvdri kritika a Ged§ leveleiben maradott hitra. ,Ki-
nyomtatott predikatiéd dltal — irja 6 — magadat mindenfelé es-
meretessé tetted. Tégedet statusunk prédikdtorai kozt azon polczra
helyheztetnek a disinteressatus értelmesek, melyen van Kérmoezi
és Szabd, anynyira, hogy beléled s ezekbGl formaljdk az eminent
kitetsz6 prédikatorink triumviratussat. Azonban mindeniteket bizo-
nyos s kiillonb6z6 tekéntetben els6knek tartanak, az az Kdérmdoezit
legphilosofusabb predikdtornak, Szabét legaestheticusobbnak, t é g e-
det legpopularisabbnak, ki szép munkdid 4ltal az egész
publicumot altalyaban interessdlod, minthogy azt minden értheti,
tanulhat beldle s gyonyoriséget talal abban. Tehit Kormoezit az
irtak szerént ugy képzelem mint Kantot, Szabét mint Rousseaut,
tégedet mint Voltairt a mordlokban; vagy az elsét mint Horatiust,
a mdsodikat mint Swift-et, a harmadikat, vagy tégedet, mint Rab-
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nert a satyricumokban; vagy végre az elsét mint Klopstockot, a
masodikat mint Wielandot, a harmadikat mint Geszner Salamont
a német poesisben. Mindenitek tokéletesen dolgozik, de Koérmoezit
csak o filosofusok, Szabét a szép lelkek, tégedet mindenek érthet-
nek. De valyon nem kélsz-e ki ellenem, hogy tiiteket ama ritka
talentumokhoz hasonlitottalak ; nem nézed-e hizelkedésnek cseleke-
detemet ? En helyesebben mésoktdl kolesinozott gondolatomat nem
tehettem ki, s ollyan férfiak mint ti, s nevezetesen te, ki esmered
indulatimat s characteremet, konnyen megengedsz nékem, ha hi-
hdztam. Hiszem mii is egy szép és j6 lednyt angyalnak neveziink
vagy Ded-nak, s csak a tapasztalds dltal, énnonmagunk fedezzik fel
ezen kitétel hibassdgdt: ha elvessziik az ilyen Dedkat. Kiilonben
nem tulajdonképpen hasonlitottalak Gszve az irt nagy emberekkel,
banem csak hirmotok relativ érdemeit.

»Tehdt ezentul igyekezz nyert hiredet fontos munkdk 4ltal
consoliddlni. Predikatiod 4ltal mar megiismertetted magadat s utat
készitettél azoknak kedves elfogaddsira. Ollyan szerencsés iidokoz-
ben dllottdl eld, hogy majd original darabjaidért a konyvnyomtaték
vetélkedve fogjak kedvedet keresni.“ ') Ugyanazon évben irja erre
vonatkozolag : ,A bdtydd azt mondd (Kozma Jézsef, kolozsvéri tigy-
véd), hogy majd kéntelennek litja magidt ujra kinyomtattatni, olyan
kapds. Ha ez ugy van, ugy a te munkdd legelsé az efféle fachban,
melyet mdsodszor is ki kell nyomtatni'“ %) Ilyen volt az dtalinos
bényomds, de igen érdelesek az ev. ref. pap, Gombdsi Istvin
részletekbe mend reflexioi is. O ugyanis a munka elolvasisa utdn
igy ir: ,Nagyon tetszik nékem ez a jeles munka. Nagy olvasdsra
és még szebb elmére mutat. Tudom ugyan, hogy mire lehesssen
magyarazni, ha valaki mdst szembe dicsér; de azt is tudja a Haza,
hogy soha a hizelkedés kenyerem nem volt. Orvendettem kivalt,
mid6n 1ldtndm, hogy t. Uram a francz és német nyelvekben, és azo-
kon irt tudomdnynyal gazdag konyvekben is jirtas-koltos. Hasonld-
képen a mi magyar konyviréinknak drdga munk4it is nagy haszon-
nal olvasta, és azoknak ‘kintseit, a magyarnyelv kipallérozdsira és
meghovitésére tzélozé ujounan feltaldlt szavait és szollisok modjait
egészen magdévd tette. (Ilyen kifejezések pl. a ,nemde* — és az
erGteljes ,rétermettség®, a német ,Gediegenheit* szerencsés
forditdsa stb.) Nagyon tetszett nékem a nevelés hibdinak

'y Gedd levele K. G.-hez, 1803. ?

?) @edd levele K. G.-hez, 1803, april 4.

Ker. Magvets XL kot,
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és a szebb nemnek koztiink ujabb-ujabb modin valé kapdsdnak tsi-
nos tandldsa. Egészen helybe hagyom a falusi és vdroesiis-
koldk irdnt emlitt hasznos projektomait. Rovid
szoval mondva, megszerettem az egész munkdt mind foglalatjira,
mind az eldaddsnak modjara nézve. S candiddalom t. Uramot
két hivatalokra. Az egyik a magyarnyelv mivelésére tdm
tsak hamar feldllitandé ns tarsasdgnak érdemes tagjal
kozzé léjendd simlaltatds; a masik a kolozsvari unitaria
fényes ekklésidban valé p apség Szép ekklésia ugyan a sz.-geri-
czei is, de mégis kitsiny fészek egy olyan sas szdrnyain reptlé el-
mének. Szivembsl orvendeném, ha candidatiom mélté tekintetbhe
vétetnék.“!) E reflexiok nem csak azért érdemelnek kiilonos figyel-
met, mert egy mds felekezetii tekintélyes paptél erednek, hanem
kivdléan azért, mert ezekbdl latjuk, hogy Kozma Gergely a prédi-
kildsban nem csupdn a kozonséges, még napjainkban is csaknem
kizarélag hasznilt s éppen azért tdn el is koptatott elvont morali-
zaldst gyakorolta, — mi részben okozdja a valldsos kozonynek, mert
a lélek sem szereti az Orokos egyforma tdplalékot — hanem fel-
6lelt abba nevelésiigyi, tdarsadalmi s atalanos koz-
miveld dési kérdéseket, melyek anynyira érdekessé tették tani-
tasait, hogy még magam is beszéltem egyszerii falusi emberekkel,
kik 3—4 évtized mulva is emlegették egy-egy prédikdczidjat. Ko-
vendi esperessége korabdl egy kivald példijat emlegetik ma is Ab-
rudbanyan , alkalmazkodni tudé papi hatisinak. Nevezett helyen a
tobbek kozt — egyszer esperesi visitatiot tartvin, ott az nap ép-
pen heti vasidr volt. A mint a templomba mentek, panaszoljdk, hogy
a buza milyen drdga, vékaja 6 forint. A vdsdrosok is bementek a
piacz mellett levé templomba. Kozma G. egy oly hatdsos kinytr-
gést rogtondz a drigasagrol és felebarati szeretetrdl, hogy a mint a
templombél kijottek, a buzdnak vékaja azonnal kaphaté lett 3 fo-
rinton. Ez esetet nekem abrudbanyai légdtus koromban beszélték
el, mintegy 20 évvel a Kozma G. halila utdn. S aztin irdlya és
nyelve a theologiai seminariumbél kilépte utin nem a fokozatos ha-
nyatldst — mint oly sokakndl, hanem a :olytonos emelkedést mu-
tatta. Az ilyen pap aztin egyszersmind valédi népneveld, mint
ezt Sz. Gericze és Kovend népének feltiing értelmiségében ez egész
szazadon 4t fel is lehetett ismerni. Igaz ugyan, hogy az elstnek isko-

) Gombasi Tstvan levele K. G-hez. Markod 1803. Sz. Gyorgy hé 26,
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idja is nagyhiri volt a sziiletett paedagogus Tiboldi alatt, de az
is igaz, hogy Tiboldi hatdsianak is nagy elényére volt a Kozma G.
bardtsiga és tdmogatdsa, mert egy iskola- vagy tanitéellenes,
avagy az irdnt csak kozonyos pap ma is bénitélag hat a sikerre.
Hat még szdzadunk els6 felében !

Kozma G. a nagyhirii és tekintélyes esperes a Tiboldi isko-
ldjdba jaré gyermekei altal mindig sajit készitette versekben iid-
vozoltette tanitjukat ennek névnapjan és iinnepnapokon. S gyer-
mekeiben e kegyelet oly mély gyokeret vert tanitGjuk irdnt,
hogy férfikorukban is gyermeki orommel fogadtdk hdzukban egy-
kori mesteriiket.

Az Uzoni-Kozma-féle unitdrius egyhdztiorténet folytatd-
sdban — mely a hazai torténelemre vonatkozdlag is sok egykoru
feljegyzést és adatot tartalmaz — szintén van része. Id. Kozma
Mihdly, a Gergely atyja, a nevezett miinek harom tomusait
irta) s folytatasit gyermekeire hagyta, a kik azon Székely Sdndor
kortirs szerint is tovabb dolgoztak. Ki, menynyit? Nem tudom. A
Kozma M. életiratdban kozlott osztdlylevél szerint a miivet els6
sorban ifj. Kozma Mihdly, térdai gymnasiumi igazgatd vette kezé-
hez folytatds végett. Sandor Istvian pedig a hat kotetel tevé egy-
haztorténetet Kozma Jdnos szabédi pap utédaitdl szerezte meg, sa-
jat elbeszélése szerint. E két utédd tehdt minden valésziniiség sze-
rint dolgozott benne. S hogy Gergely hasonléan dolgozott, azt a ko-
vetkezGkb6l allithatom még hatdrozottabban.

Midén a batvanas évek vége felé, n.-ajtai Kovdcs Istvan
mint az erdélyi legfébb torvényszék tagja, Kolozsvaron lakott, gyak-
ran voltam hdzdndl. Az unitirius egyhdz levéltardbél tirténeti, kii-
lonosen taniigyi, tanrendszerre vonatkozé adatokat irtam ki szdmdra.
Irodalmi dolgokrdl beszélvén, a tobbek kozott egyszer kérdést in-
tézett hozzdm a széban forgd egyhdztorténeti kézirat trgyaban. En
akkor mit sem tudtam felelni. O azonban a kivetkezét beszélte el
nekem: ,Mid6n a néhai gr. Kemény Joézseffel Erdélyt tudomé-
nyos czélbdél beutaztuk , felkerestink minden irodalmi dolgokkal
foglalkoz6 hazafit, s ezek Lozott nagyatyjat is, ki ekkor Koven-
den lakott, s egy papnil alig képzelt, ritka gazdag Kkonyvtdra
volt. Iréasztaldndl taldltuk, egy 4—5 ujnyi fokos kéziraton dolgoz-
va. Kérdésiinkre, hogy mivel foglalkozik, azt felelé, hogy az uni-

) L. Kozma Mih4ly életi-atat, az 1875-ben Stein J.-nal megjelent ,Te-
metési alapigék® elején.

*
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tarius egyhdz torténetének folytatdsdt irja, melybdl,
a keze alattin kiviil, asztaldrél még egy mds hevégzett kotetet mutatott
meg nekiink.“ Ez elbeszélésre olyan hiven emlékszem, hogy annak
elGaddsdban alig kovethettem el még csak lényegtelen szémdidosi-
tdst is. 8 minthogy Kovdes Istvinnak sem oka, sem természete
nem volt a valéndl egyebet mondani: biztosan dllithatom, hogy az
Uzoni-Kozma-féle egyhdztorténet folytatisiban Kozma Gergelynek
is része van. Az ardnyt talin & munka jelenlegi birtokossa — Ja-
kab Elek ur — lenne képes kimutatni. E pontban tehdt helyre
kell igazitanom Orbdn B. azon kozlését, mintha az egyhdztorténe-
tet Kozma Mihdly bevégezte s végrendelete értelmében fiai bead-
tdk volna a kolozsvdri unitdr. fGiskola konyvtariba.') A nevezett
végrendeletben err6l nincs emlités, hanem igenis van a testvérek
osztdlyle vel ében, melynek idevonatkozé részét Kozma Mihdly
életiratiban kozoltem s melybl kitetszik, hogy 6k a miivet folyta-
tds végett tartottdk kezoknél. Valamint azt is kideritettem, hogy
a kézirat az osztilylevél daczdra sem keriilt rendeltetési helyére.

A nagy franczia forradalom s abbdl folyé eurdpai hd-
boru anynyi ezerek kozott neki is juttatott hazinkban egy pa-
rdnyi szerepet. A mint t. i. Ausztria is belevonatott a hdboruba,
fels6bb rendeletre az egész birodalomban naponta imdk tartattak
minden felekezet templomaiban. E végett 1800-ban Béesbdl kiilde-
tett ima, melyet a fékormdnyszék minden egyhdznak megkiildott
hasznilatra.?) Azutdin — 1805-ben — Kozma Gergely irt egyet,
mely a fékormdnyszék levéltdrdban, nyomtatdsban, azon rendelet
mellé van csatolva s hivatalosan szamozva, melyben a napontai imad-
kozds ismét elrendeltetik. Minthogy a kordbbi rendelethez a bécsi
ima van csatolva s kiildetett szét, természetes, hogy most ez 16n
kikiildve.®) A két ima feltiinden kiilonbszik egymdstdl. Mig ugyanis

) ,Székelyfold leirfsa.“ V. kotet, 164. 1. — Vesd oszsze Kovari; ,Erd.
Tort. Adatok® IV. kotet 160. 161. lapjaival.

?) Kir. fékormanyszéki levéltar, 9283 a 1800 sz.

%) 8z6rél széra igy hangzik: .Imadsig. Orok Mindenhaté Isten! a ki
mindent a Te ditsGségedre teremtettél, és turemtményednek allapottyat ugy
igazgatod, hogy abban tégedet mint Urunkat tisztellyink, mint Atydukat sze-
ressiink ; imé a Te titkos rendelésedbdl a mostani idé mostohasiga sziilkséggel,
€8 abbél szdrmazhato inségekkel, az ellenséges fegyver sullyos haboruval fe-
nyegeti népedet. Megismérjik ebben néked, mint urunknak hatalmas ke-
zeidet, tsokollyuk a veszszit, mellyel sujtogatol gyermekeidet, de egyszersmind
megemlékeziink, hogy atyink vagy, a ki bintetésed altal is a mi job-
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a bécsi ima az ellenség ellen diihing, az uralkodd vitézségét, ke-
gyességét magasztalja s gybézelemrdl gydzelemre kéri vezettetni se-
regét s az alattvalokat csak az eldmittatastol kéri védeni, hogy
csak uralkoddjuk szavat hallgassik,) addig Kozma G. népet ésural-
kodot e gy fogalom ald, a legf6bb uralkodé alattvaléiva helyez s egyiitt
mondatja el veliik, hogy elbizakodtak a békében és vétkez-
tek, demost az inség eszokbe juttatja Urokat; kéri hogy
a kirdly tandcsa megaldassék, hogy az alattvaldok igyeke-
zetiiknek haszndt tapasztaljdk. Szival az egész egy
szabad lelkii polgir emelkedett észjarasat titkrozi viszsza — s mégis
oly tapintatos szerkezettel bir, hogy azt a loyilis fGkorminyszék
teljes megnyugvissal fogadhatta.

1809 sept. 12-én L dz4r Istvin unitdrius piispok folyamod-
van a f6kormdnyszékhez, hogy miutdn az insurgensek tdbordban
sok felekezetéhez tartozék vannak, neveztetnék ki két unitdrius
tabori pap : a fokorményszék felhivisdra még azon év dec. 15-kén

bulésunkat keresed, hogy ha szeretsés, és tsendes dllapotunk
elragadta indulatinkot, a Te véghetetlen hatalmodnak elfelejtésére, és
Atyai Jéshgodnak megbintasira, az inség esziinkbe juttassa Urunkat,
és Atyankat. Toredelmes szivvel follyamodunk teh&t hozzid 6 Urunk, és Atyank!
és megesmérvén méltatlansdgunkat, tsak a Te kegyelmedt6l kériink irgalmat.
Adgy nékiink mennyei er6t, hogy egymésnak felebariti segedelmére, Hazank-
nak, s Fejedelminknek oltalmara egy szivvel, 1élekkel torekedgyiink, ’s igye-
kezetiinknek hasznat tapasztallyuk. Ne vesd meg Mindenhat6 Isten!
az inségben hozz4d kidlté népedet, hanem a Te szent nevednek dits6ségére !
légy engesztelt segitséggel a nyomoruakhoz, és forditsd el tollink
megérdemlett haragodnak sallyat. Ur Isten! a ki megrontod a hada-
_ kat, és a benned bizéknak ellenségeit a Te jobb kezednek erejével
meggy6zod, segitsd meg a Te irgalmadért esedezé gyermekeidet, hogy ellen-
ségeink’ dilhosségét megrontvin, tégedet drok halaadissal ditsérjimk. O Isten!
Orszagoknak és Kirallyoknak Ura! a ki biintetvén gybdgyitassz, és
megbocsitvin megtartasz, forditsd oltalmunkra a’ Te mindenhaté irgalmadat,
ild meg a’ foldiink termékenységét, 4ld meg a’ mi Felséges Kirallyunk fegy-
verét, tandtsit, igyekezetét! hogy a kivant békességnek nyugodalméval,
és munkiink gyiimoltsével a’ mi jobbulasunkra, és a Te Qitsdségedre é1-
hessiink. Mennyei Urunk és Atyank! kitgl a szent szandékok, az egye-
nes tandtsok, és az igaz tselekedetek szarmaznak, add meg nékink
azon kilsd, és belsd lelki, és vilagi békességet, mellyet ndlod nélkiil a’
vilig nem adhat, hogy sziveink a te torvényednek kivetésében, és napjaink a’
te oltalmad alatt tsendességben 4lhatatosan megmaradgyanak. Amen.*
Kir. fékorméanyszéki levéltar, 9392—805. sz. a.

') Kir. fékorményszéki levcltar, 9283—800 sz. a.
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javaslatba hozott két pap 1810 jan. 1-én ki is neveztetik '); ezek
egyike, Kozma Gergely a B. Szentkereszti Sdmuel ezredes ald
rendelt III-ik lovas ezredhez, Beszterczére %). Ez dllomdson az er-
délyi nemesség jelentékeny részével kotott ismeretsége kutforrdsa
lett egész életén 4t tarté sok becses bardti viszonynak.

Meg kell emlitenem még egy, 1838-ban, V. Ferdindndnak va-
16 hédolat alkalmdval mondott partidlisi koszontdjét, mely nyomta-
tdsban is megjelent.

Hogy egyhdzdban a szellemi elGhaladés ligyét mennyire szivén
hordozta, azt mutatja a tobbek kozott az Augustinovics-
alap felhaszndldsira adott vélem énye, melyben az akkor 4500
mforintra szdmitott évi jovedelem részben a kolozsvari fGiskolaban
allitand6 jogi tanszék beallitdsara fordittatnék, ,hogy ifjaink ne szo-
rulndnak az ev. ref. kollegyomba torvényhallgatni“; részint a ko-
lozsvdri nyolcz praeceptor fizetésének javitdsdra, ,mert hijiban
vagyon femn a derék s lelkes professor, ha alatt jé s nyomos prae-
ceptorrd, valasra tiizel§ oszton az ifjak kozott nem létez“; részint
pedig ,minthogy a kolozsvari fGoskola felserdiilt ifjakbdl all6 rész-
letes népességét tordai s kereszturi gymnasiumaink és toroczkai
particulank tartjdk fenn“, ezek tanitéinak fizetéspotlasara ).

Ennél még nagyobb horderejii volt egy egyhizi nyomda
alapitdsira adott terve, mely 1813-ban az egyhdzi fotandes elé ke-
riilvén, arrél annak jegyzGkonyvében ez &all: ,Szentgericzei pap
Kozma Gergelynek, a marosszéki partidlis altal elfogadott, kozon-
ségiink typographidja feldllitdsardl késziilt s felkiildott intézete
kozoltessék kornyékenként a Clerussal“?). Kn magam e tervet nem
ismerem. Az eszme maga még ma is az, de kivilt azon idSben
minden esetre nagy fontossigu volt. Kormoczi piispok melegen
karolta fel azt. Egyik levelében igy ir: ,Az a tirgy, mely ardnt -
Tiszteleted projectumot adott, igen fontos, és sziikséges, hogy in
re tanti momenti oly consultatlo mellett fogJunk hogy kezdete dol-
gunknak tsalhatatlanul j6 véget igérjen. En ugyan azon vélekedés-

") Kir. fékorm. levéltar, }’(2)(7)*8{ 1810, jan. 1. Az enyedi tdborhoz Fodor Lasz-

16, kovendi pap neveztetett ki.

%) Innen hozta s hagyta hitra az ,Erdélyi nemes felkdlt sereg 3-dik lovas
ezered Rang-Laistromat 1809 és 10-re“, melyben az ezredes fétisztek,
korméinytagok és altisztek névszerént vannak beosztva. Birtokomban.

3 Kozma G. ,, Véleménye. Kovend 1841, aug. 15. Birtokomban.

) »Nro. VII-mo Protocollum de A. 1812—1$16%, pag. 153.
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be voltam, és most se hagyok fel rolla, hogy minden ecclesiasticus
oromest red fog dllani; igen, de contraria declaratiok is vagynak, és
in casum, ha tébbek is talaltatnak, ekkor a jo tzél, j6 kezdet rosz
véget ér. Kn azért azt akarndm kidolgozni, hogy a clerus oblatu-
mén kiviil jo privatusainktél lenne hirom vagy négy ezer forintra
igéret, és ekkor jol elsiilne. A kiildott specificatio tartdsa szerént
is, mar 1000 rforint igéret wvagyon® '). Azutin megint igy szdl:
,Alkalmatosségom vagyon megemlékezni, hogy a mii életiink olyan
mint a fiist és a pira (ezt Gj év elején irja) — s Tiszteletednek
azt jelenteni , hogy fiist médjara mulandé kornyiilalldsaink kozott
tsak az allando és ditséretes dolog, a mient Tiszteleted vett fel
planuméban. Reméllem azt , hogy boldogité véggel fogunk szeren-
tséltetni. En azon lészek, hogy effectumba vétettessék, és elég sze-
rentsésnek fogom tartani magamat, ha lesz, a ki gondolatomat se-
cundilya. Most az egek kedvezs kornyiildllasokat adtak. Mikor lesz
ez, ha setétebb borongé fellegek keriilnek elé ? S nem kell-e hasz-
ndlni a jé alkalmatossdgot ? Kljen frissen és mozogjon Tiszteleted
a kozjéra, s mindenkor szdmot tarthat, hogy én jéra torekedését
nem csak betsbe tartom, hanem el§ is segitem* 2).

Gedd ugyanezen targyra vonatkozolag igy ir: ,Megilletett a
te nemes és nagyrasziiletett lelkednek hasznos kiomlése. Mdar csak
az idedlja planodnak feljiilmul mindent, a mi eddig
statusunkra nézve projectiltatott; de annak eldadéasa,
okai s eldterjesztése médja olyan meggy6z6, tokéle-
tes és 4ltalhatd, hogy ahoz jobbat, szebbet adni nem lehet —
csak pénzt. Megvallom, bardtom, nagyobb vagy elGttem, mint vala-
ha, mert a kimiveltségnek azt a pontjit, mely munkddbél kisugér-
lik, ndlad nem képzeltem. Tudod, hogy az én kritikim nem hizel-
kedik, de mostani érdemedet csuddlni kéntelenit-
tetem scllenbensajndllani, hogy nem iilsz a kormdnyon,
mert igy szent és ki nem calculdlhaté kivetkezésii projectumod ér-
lelésre jutna. En részemril magam is oromest veszek részt partod
mellett, s tan két esztendfre is, ha élek, munkds élGsegillGje lehe-
tek a legszentebb s interessdntabb czélnak® ).

) Kérmo czi Janos, superintendens levele Kozma G-hez, Kolozsv, 1812,
angustus 1.

2) Kormécezi J. levele K. G.-hez, 1813. jan. 19.

%) Gedd J. levele K. G.-hez. A. Sz, Mihilyfalva, 1813, aug. 8.
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Hogy e szép terv megvaldsitdsdhoz hozza is fogtak volt, azt
nem csak a Kormoczi levelében emlitett 1000 forint adakozasbél,
de Dobrenteinek egy levelébdl is kivetkeztetem, melyben 6 — az
,Erdélyi Muzeum® nyomda iigyére vonatkozélag — ezt mondja:
A betiiket igenis eladtamaz unit. kollegyiom-
nak, mert nyomtatém késedelmesen, s az tuj betiikkel is nem
eléggé csinosan nyomtatott. Mig itt djra feldllittatnak,
addig Pesten, Trattnernél jonek ki a fiizetek“ *). Tehdt 1814-ben
mér a feldllitds stddiumaban éllott a nyomda , melyben a Muzeum
nyomtatdsit folytatandé volt Dibrentei. A betiik el is voltak mar
helyezve a f6iskoldnak templom feldli végsé szobdjaba, melyet in-
nen hosszu idékon 4t ,typographidnak® neveztek. Koronka
Antal ur még 1818-ban ott taldlta; de — mint mondja — egyhi-
zunk kormédnyi engedélyt nem nyervén a nyomda feldllitdsira: a
ref. collegium vette meg és allitotta fel.

Hogy szédzadunk elején egy nyomda az egyhdz anyagi és szel-
lemi tigyeinek lendiiletet adni képes lett volna, azt konnyl beldtni.

Kozma Gergely papi hivataldnak zdrkiovét egy lélekemeld iin-
nepély képezi. Otven éves papsiganak egyhdzi megiinneplése. Ez
Kovenden 1847. sept. 30-4n tortént. Az iinnepélyen az iinnepelt-
nek négy él6 gyermeke, a helybeli és vidékieknek nagy szdma, az
esperestség Osszes belsG emberei, sok jo bardt és ismerds vettek
részt. A meg nem jelenhettek koziil részvétorémiiknek levélben ad-
tak kifejezést Sz. Ivani Déniel, gr. Kemény Sdmuel, gr. Banffy
Miklésné, gr. Bethlen Kata s misok. — B. Bruckenthal Ké-
roly képvisel6jéiil jurium inspectorit, Uzoni Eleket kiildotte gaz-
dag ajindékkal az tinnepélyre. Gr. Kemény S. egy hordé bort adott
a lakomira. Egyhdzi beszédet vérfalvi pap és kori jegyz6 Koron-
ka Antal s toroczkéi pap S4rdi Sdmuel mondott. Az iinnepélyt
egy hélaadé zdrimdval az iinnepelt rekesztette bé 2).

') Débrentei Gabor levele Kozma G.-hez. Kolozsvar, dec. 5. 1814. Vesd dsz-
sze: ,,Erd, Muzeum®, X-ik k. 138. lapjaval.

%) A beszédek nyomtatasban is megjelentek e czimmel: ,Jubilaeumi tnne-
pély, aranyos-tordai kori unithrius esperes s kovendi lelkész t. t. Koz-
ma Gergely ur dtven éves papsaga emlékére. Kovenden, Gszel 30-kén
1847, Kolozsvart & kir. fotanoda betiivel .
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Otven éves papsig! a melyhez még két esztendé jarult,
és szakadatlan éber tevékenység minden irdnyban, a hol csak egy
mivelt és jéakaré ember hatni tud! valéban oly ritka tiinemény az
életben, hogy Isten kiilonis kegyelmének €s dlddsdnak tekinthetd egy-
maga koriil mindeniitt 4lddst terjeszté élet ilyen hosszura nyujtdsa’
Annyival inkabb, mert az egyik jubiledlé pap szavai szerint ,gyen-
ge testalkatdsa mellett is 50 éves szép palydjdnak végén
korossigdt meghaladé erében 4llott, Mdézesi é1énk-
séggel tartvin kezeiben a kormdanyt“. A mi minden eset-
re azt is mutatja, hogy e szakadatlan munkdssaggal teljes hosszu
élet hivatali, onként véllalt és csaladi gondjainak elhordozhatdsira
az isteni kegyelmen kiviil jozansd ga, mértékletessége és
rendszeretete is nagy befolydssal volt. S G e ,hosszu élet jé
részét — mint Koronka A. mondja — a nemzeti szellem Kkincsei-
nek beszerzésében, olvasisdban és terjesztésében toltotte“. J6 és
nemes sziviisége kozbeszédszerii volt. Emléklapjai egyikén ez all:
,ozerencsétlen nem lehetsz, mert jo szived van!“ A hivatala alatt
4ll6 belsé emberek is mind ezt bizonyitottik, legforrébb Ghajtasuk
a lévén: vajha tisztes el§ljardjuknak hajdani ifjusiga restiurdltat-
hatnék !1“

Mint csalddfének élete szintén a legboldogdbb és boldogitébb
volt. Nejével a leggydngédebb viszonyban élt 1834, dec. 15-ig, a
kit ekkor elvesztvén, ndtelen maradott egész hédtralevé életében.
Gyermekei gondos nevelése s az ennek sikerén valé boldogsig csak
ritka halandénak jut osztilyrésziil. Fiaival folytatott levelezése nem
csupan a csalddi, de egy bensd bardti viszonynak is oly 1élekemeld ké-
pét tirja elénkbe, a mindvel az élethen csak ritkdn taldlkozunk.
E szellemi 1égkirben nevekedett Kozmdk testvéri gyongéd szerete-
te méltdn valt kizbeszédszeriivé. A zajtalan és titokban végzett jo-
tékonysdg egymadssal, embertdrsaikkal és minden jé iigygyel szem-
be, mélté megszentelése lett a legszebb erényeket plantdlgaté atyai
kéz miikidésének ?).

] Kozma Liszlo 616 testvérei nevében a sz. gericzei unit. ekklézsidnak
egy 27 lat sulyu, 100 frt. értékii, aranyozott eziist poharat ajandékozott az Gr
asztalira, a kovetkezd felirattal: , Az egy igaz Isten tiszteletére, a sz. geri-
czei unitdria eklklézsia hasznilatira, néhai esperest Kozma Gergely és neje
Pataki Anna, és elhalt fiok: Ferencz és Jézsef emlékére, €15 fiaik: Lészld,
Endre, Tamas buzgosigukboél; legelsbb uri szent vacsorira hasznéltatott az

erdélyi unitirius valliskozonségnek. 1863-ik évben, ang. 27-én, Szent-Gericzén
tartott zsinati gyiléskor®.
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Mint embert igy jellemzi Koronka Antal: ,tdrsasigban vig
volt; mint nagy adomdzd és olvasott ember, mindenkit tudott mu-
lattatni; soha részeg nem volt; kartydzni teljességgel nem szokott*
széval, egyike volt a legszeretetreméltobbaknak. Kazinezyt is ,m eg-
illeté josdaga“. Katholikus és reformatus papok névnapi iidvoz-
16 levelei, minden rendiiek és ranguak kozétt ma is él6 kedves
emléke: josagit, kozhasznusagat és szeretetre méltd voltat hirdetik.
S papi és kozmivelodési miikidése mellett meg kell még emlite-
nem egy par vondast, & melyek jellemének kiegészitését képezik.

O a vidéknek, melyen élt, orvosa is volt. Latvan, hogy egy
orvost néikiiloz6 vidéken mennyi nyomor és szerencsétlenség for-
dul elé : tanulminyozni kezdette a kézonséges betegségek hazi gyogy-
kezelését Mdatyus ,Diaethetikdja“ nyomdn, s olvasminyainak bi
tdrhdzabol egy fokos recept-kinyvet irt dssze '). Eat kiegészi-
tette megfeleld botanikai tanulmdnynyal s a gyogyfiivekbdl és gyogy-
tari szerekbdl mindig készletet tartvin hdzdnil, éjjel és nappal min-
dig segedelmére volt a hozzd folyamoddknak s a terhes betegeket
félnapi jaré foldre latogatta és gydgykezelte. Az 1834-diki cholera
alkalmédval telerakta zsebeit gyogyszerekkel, s hézrél-hdzra, falurdl-
falura jdrvan, gyogyltotta liton-titfélen a szerencsétleneket. Sok eze-
rekre ment azoknak szima, kik meg nem sziind hdldval emlegették
6t, mint joltevdjiiket. Fs ¢ a halddatosségon kiviil egyéb dijt nem
is fogadott el soha firadozdsaiért. Azon tudat, hogy embertirsain
segithetett, béséges jutalom volt lelkének.

A foghuzésrdl 1816 --1849-ig naplot vezetett ?), melynek
tanusdga szerint mindentéle ranguaknal ez id6 alatt 2960 fogat
hizott ki.

Az atys és csalad iranti kegyelet megévisanak egy nem kozinséges pél-
daja az is, hogy Kozma Endre, mint m, visirhelyi tigyvéd, szent-gericzei
ember ellen inditott pert soha fel nem vallalt, bir odavalék is sokszor folya-
modtak hozzd ; mert sziil6foldén csak igy remélte biztosan fentartani azon jo
emléket, mely Kozma Mihily és Gergely utin ottan a Kozma-névhez fizddott.
»Ah! mi szép az ily élet, mi konnyii ily korben a hivatal, mily észrevétleniil
olvad le otven évek fovénye ! mondja Koronka Antal.

'} Jelenleg a Kozma Tamis birtokaban van.

) ,Foghuzas Jegyzbkonyve. Melybe 1816-t61 fogva azon szenveds fc-
lebaratimnak, kiknek fogaik orvosolhatlanul fijtanak, s ezen kint6l kivonis 41-
tal megszabaditottam minden jutalom nélkil, 1833-ig neveik, a fog szaméval s
kivonés napjéval egyiitt, emlékezetnek okdért feljegyeztetiek Kozma Gergely
altal*,
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A gyimdlesfa-nemesités szintén kedvencz foglalkozdsit
képezte. Kora tavaszszal megindult kozsége szGlGhegyeiben és kert-
jeiben s mindeniitt oltott, sokszor még azt se tudva: kinek. A mint
kizségében végezte , kivetkeztek a szomszédos falvakban levi is-
merdsei. Ks ez igy folyt minden tavaszszal. Maros- és Aranyosszék-
ben ma is sok jo gyiimolesit esznek az emberek, nem is sejtvén,
hogy azok fijinak egy részét Kozina Gergely jétékony keze olto-
gatta. S ezt is mind lathaté jutalom nélkiil. Gylimolesnemesitési
naplgjanak egy kis toredéke megmaradott, melynek tanusiga sze-
rint 1825—1833-ig 1539 darabot oltott '). A kertészkedés kiilon-
ben annyira kedvencz foglalkozdsai kozé tartozott, hogy mdar 1805-
ben éldstvény-keritése volt, melynek allapotarél Vilyi Elek Mar-
burgbdl is tudakozédik. A gyilimilesnemesitést és termelést s az
ennek megfeleld talajismét szakszeriien tanulmdnyoztik 0k egy
tirsasagban, melynek tagjai egész Marosszéket behdloztik, s
melynek kozpontja M. Visdrhelyt a Dr. Kovics Antal hdza volt.
Ide koronként osszegyiiltek s tapasztalataikat megbeszélgették. Itt
dllittattak ossze a tagok &ltal vidékenként feljegyzett met e or o-
logiai észleletek is. Az ily osszejovetelekben bizonyos kér-
déseket tiiztek ki, melyekre a feleletet, nyomozéddsai, észlelései és
tanulmdnyai alapjin minden tag vagy irdsban, vagy éldszéval ter-
jesztette a kovetkezd osszejovetelben elg. Egy ilyen — kezemnél
levé kérdésesoport a gyiimolcs-nemesités, talajisme és meteorologiai
észlelésekre vonatkozdlag, 1810-bél, igen érdekes lehetne az illetd
szakemberek el6tt.

Ko6venden laktiban egy népbank-féle takaréktarsasa-
got alakitott, mely mdr 1848-ban egy kis tGkével rendelkezett,
de az események és az 6 haldla ennek is {feloszldsit vontdk ma-
guk utdn.

Mint hazafi és polgdr— életének utolsé pillanatdig a mi-
vel6dés 6és szabadsig dlddsaiért lelkesiilt, munkalt és kiizdott.
Kordnak valldsi és politikai mozgalmairél nemcsak mindig tudo-
massal birt, hanem minden nevezetesebb ide vonatkozd levelek és
ropiratoknak hii mdsolatit szerezte meg, melyekbGl iratainak szét-
hdnyéddsa utdn is egy becses kis gyiijteményt &llithattam ossze 2).

) A ,gytmolcsfa-oltds jegyzdkonyvé“-nek e toredéke a foghuzis
Jjegyzokonyvével egyiitt képez egy kotetet.

?) Egyéb érdekes iratokkal egyiitt az unitarinsok kolozsvari konyvtaraba he-
lyezem el.
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Humanistikus gondolkozdsdnak és érzelmeinek s egyszersmind
a haladds minden irdnyu mozzanataira kiterjedd figyelmének fényes
bizonyitéka egy a felvinczi tisztséghez 1844, martius 18-dn intézett
kérelme, melyben hivatkozva az amerikai munka és olvasdssal osz-
szekapesolt javité foghdzak példijara, kéri, hogy addig is,
mig a magyar orszaggyiilés e javité rendszer meghonositdsaban in-
tézkednék, fogadjanak el téle a toglyok haszndlatira egy
bibliat, mint azt ,bagyoni szdzados kapitiny Pdesa Jdnos 6 nagy-
sdga is a vigydzata alatti fenyit6hdz egyénei szdmdra® tette ?).

Eletének kétutols6 éve iszszeesik 48-iki szabadsdgharczunkkal.
O mér ekkor éreg volt testben, de lelkében még mindig a régi ifju
tiiz lobogott. Szivét még mindig az a ,meleg vér és meleg
érzés“ dobogtatta, melyrdl Kazinezy mondotta, hogy ,tébb az min-
dennél®. Maga helyett fiait killdé fegyverrel védni a nemzet jogait.
() Kovend és Aranyos-szék polgarait lelkesité a harczra. Toborzé-
dalt irt, szdzdval szérvdn mdisolatban szét a vidéken s neve helyére
biiszkén ird e szavakat: ,Ird egy atya, kinek hdrom véarosban, ha-
rom fia nemzet6rségi kozvitéz.“ S a kit Kazinczy 16hdton ismert
meg, mint férfit; a kit magyarutcza lakéi, Kolozsvaron, minden év-
ben 16hdton megérkezni lattak a zsinati g fdtandcsi iilésekre mint
esperestet: & 48-ban mint 75 éves Gsz hazafi is 16hdton jart fel a
havasok alatt, Boréndl tdborozé nemzetérokhoz prédikdlni. Orbéan
Baldzs igy emlékezik meg réla a ,Székelyfold leirdsa® czimlii mii-
vében: ,Még par szét kell szentelnem Kdovend forradalom alatti
unitdrius lelkésze, a mar koros, de fiatal linglelkii Kozma Gergely-
nek. O volt Aranyosszéken a forradalmi eszmék leglelkesebb apos-
tola, ki, ha mar oreg volt a haza megtimadott alkotmdnyit védni,
sz6noki tehetségét haszndlta arra, hogy hallgatéinak lelkébe ontse
4t lelkesiiltségét s azokbdl a hazdnak hdscket teremtsen. Nem is
élte tul a haza megaldztatisit, mert azon napon halt el, midén az
oroszok vad csorddi Aranyosszék hatdraira l1éptek ; utolsé szavdval
is irtéharczra buzditd kornyezdit a szabadsdg megfojtdsira hazdnkra
csOditett e barbarok ellen* 2).

Meghalt 1849-ben, aug. 14-én. A muszkdk miatt nem lehet-
~ vén Torddra menni, szemfedél nélkiill temettett el. Haldla a bor-
tont6l, vagy tdn még roszszabbtél mentette meg ; mert a hazafiak

') A folyamodés inpurama birtokomban van.

) 5,A Bzékelyfold leirésa, V-ik kotet, 169-ik 1. A 164-ik lapon szinté
emlittetik neve.
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vérét szomjazé kormany kiildonezei a forradalom utin megjelentek
Kovenden elfogdsara; de az Osz vére helyett egy temetési bizonyit-
vanynyal kellett beérnick, melyet Koronka Antal dllitott ki. Sajdt
rendelete szerint ugyanazon sirban nyugszik, a kovendi temetGben,
hova nejét 15 évvel azel6tt temette volt; magdval vivén a sirba is
azon hiiséget, melyrdl jegyes kordban ardjinak irta:

»Hivségemet s életemet

Egy nap fogja végezni.“

Neje haldldval annak sirkovére az epitaphiumot sajit kezével
véste bé. Gyermekei e sirkonek mdsik oldaldra az 6vét vésették
fel — mint rendelte volt. Igy simultak oszsze egy kozos emlék alatt
poraik is azoknak, kiknek élete szeretet volt, s kiknek nevét a
szeretet tartja fenn és Orzi utédrd! utédra szallé kegyelettel.

Ime egy hoszszu, tevékeny, hasznos életnek halviny képe!
Ime egy szegény unitdrius pap onmagdnak teremtett szerepkore az
irodalom , az egyhdz- és tarsadalomban!

Ha az iredalmi érdem egyedilli mérve a nyomtatdsban hitra-
hagyott miivek szdma volna : akkor Kozma Gergely nevét az elfe-
ledéstdl az a kevés emlék nehezen &rizné meg. Azonban tudjuk,
hogy igen sok koteteknek se a kortirsak, se az utédok nem vet-
ték haszndt, mig egy iréi nevet nélkiiloz6, de sokoldalu jétékony
munkéssdgot kifejtett cgyén igényt szerezhet magdnak a tdrsada-
lom, egyhiz és haza elismerésére. Es ez alapon mdr, mig az Onzetlen
emberszeretetnek, a munkinak, a kevés eszkozikkel valé sok j6tte-
vésnek, a miveltség iranti hddolatnak, nyelviink, irodalmunk s a sza-
badsdg balvinyozdsinak €s lingolé hazaszeretetnek lesz érdeme és
egyetlen tiszteldje kozoitiink: addig a Kozma Gergely neve is hal-
hatatlansigot kovetel. s én soha nagyobb lelki drémmel tollamat
nem tettem le, mint most, midén szivben és lélekben felmeleged-
vén e szép multnak szentélyében, érzem : hogy éaldozhaték.





